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Ma go wech no bizan, ¿chi wen ka go?

1 �1 Na Pab, nak da tu apost cheꞌn Krist Jesús, porke ngule 
Dios da par lun widiꞌzh cheꞌn Me lo rë men, no nu 

Sóstenes, tu wech be por Jesukrist; 2 mixëꞌl no yech reꞌ lo 
rë go, xaꞌ nzho yezh Corinto, xaꞌ kwaꞌn ngule Dios, par gak 
go men cheꞌn Me, go xaꞌ mitsumbe la Krist Jesús laxtoꞌ por 
ñila go widiꞌzh cheꞌn Me, nela xmod ngwayila más rë men 
cheꞌn Dios xaꞌ nzhin rë plo, par ninaꞌb bixaꞌ lo Jesukrist, Dios 
Me nileꞌ mandad rë be. 3 Kinaꞌba lo Dios Xuz be, mbaino lo 
Jesukrist Me nileꞌ mandad be, par gaknu Me go, no zi go chul 
dizde leꞌn laxtoꞌ go.

Xkix Dios por nak be men cheꞌn Jesukrist
4 Zilitaꞌ nizan xkix lo Dios por rë go, no nu por rë kwaꞌn 

wen, kwaꞌn mileꞌ Me por go, por nak go men cheꞌn Krist Jesús. 
5 Mineꞌ Dios rë kwaꞌn wen kaꞌ go, par roꞌ widiꞌzh wen roꞌ go, 
mbaino par ngok milibeꞌ go xmod nak Dios, por lëꞌ Jesukrist, 
6 por dox miluꞌ walika ngwayila go widiꞌzh cheꞌn Dios, mbaino 
mizobyek goi. 7 Kuzeꞌ, dub kimbëz go, zhin zhë yëꞌd Señor 
Jesukrist xtu wëlt lo yizhyuo reꞌ, gat nzhakt jwalt lo go, ni tu 
rë kwaꞌn nazhon, kwaꞌn nizaꞌ Dios kaꞌ rë men cheꞌn Me. 8 Lëꞌ 
Dios leꞌ, dubtaꞌ yila go widiꞌzh cheꞌn Me, haxta or zhin zhë, 
yëꞌd Señor Jesukrist xtu wëlt, no orzeꞌ yent cho gab, lëꞌ go 

Yech galo kwaꞌn mixëꞌl San 
Pab lo rë men cheꞌn Jesukrist, 

xaꞌ nzho yezh Corinto
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nzëꞌb xki tu kwaꞌn lo Dios. 9 Dubtaꞌ nileꞌ Dios rë kwaꞌn nilaꞌ 
Me diꞌzh, no Dios ngule go par gak go tutsa kun Jesukrist, Me 
nileꞌ mandad be.

Xmod milëꞌ rë men cheꞌn Jesukrist
10 Kuzeꞌ, wech no bizan, por Jesukrist, Me nileꞌ mandad 

be, dox kinaꞌba lo go, tutsa bileꞌ go xigab or leꞌ go tu kwaꞌn; 
no nalëꞌt go, sino ke chul guzhin go, no tutsa xigab bileꞌ go. 
11 Nin kureꞌ lo go wech, porke tu melizh Cloé mbiꞌdne lon, lëꞌ 
xid go nzho rë xaꞌ nichëꞌlroꞌ. 12 Kuzeꞌ nin lo go, porke nzho go 
nidiꞌzh: “Na nak men cheꞌn Pab”, per más go nidiꞌzh: “Na nak 
men cheꞌn Pol”, no nzho go nidiꞌzh: “Na nak men cheꞌn Per”, 
mbaino más go nidiꞌzh: “Na nak men cheꞌn Jesukrist.” 13 Or 
nidiꞌzh go saꞌ, pas gab go, nab tsa pla rë xaꞌ kwaꞌn nzho xid go 
baꞌ nak men cheꞌn Jesukrist; o, ¿pas nileꞌ go xigab, lëꞌ Pab nkë 
lo krus por rë kwaꞌn nzëꞌb xki go? o, ¿por lë Pab ngoklëiꞌ go? 
14 Per xkix Dios, ni tu go nangalilëiꞌya leꞌn nits, nab tsa Crispo 
no Gayo mililëiꞌya, 15 nes par ni tu go nadiꞌzht, ngoklëiꞌ go por 
lën. 16 Mbaino namás, mililëiꞌya rë melizh Stefanas, per más 
men nazëtraꞌ laxtoꞌn, chi mililëiꞌya bixaꞌ, 17 porke nangaxëꞌlt 
Jesukrist da par lilëiꞌya men, sino ke mixëꞌl Krist da par 
dizha lo rë men, xmod nitsumbe Dios men lo rë kwaꞌn nzëꞌb 
xki men, no gat nilutne kun rë widiꞌzh kwaꞌn nzhak rë men 
yizhyuo reꞌ, nes par niyent cho diꞌzh, yent kwan zuꞌ ngut Krist 
lo krus.

Lëꞌ yalnazhon cheꞌn Dios nak Krist
18 Rë widiꞌzh kwaꞌn niluꞌ no por xmod ngut Jesukrist lo 

krus por rë men, par kubchi Dios rë kwaꞌn nzëꞌb xki bixaꞌ; 
kwent nzhak miyizh kureꞌ par men gat ñilai, rë xaꞌ kwaꞌn 
kilox lo rë kwaꞌn nzëꞌb xki bixaꞌ lo Dios. Per par be, por ñila 
be, micheꞌ Dios rë kwaꞌn nzëꞌb xki be lo Dios, porke widiꞌzh 
reꞌ nak poder cheꞌn Dios. 19 Nela nzobniꞌ ka lo Yech cheꞌn Dios:

Lëꞌda goch yek rë xaꞌ kwaꞌn nizi dox nzhak,
mbaino len, yitlo rë kwaꞌn nileꞌ xaꞌ xigab nzhak xaꞌ.

20 Por kwaꞌn mileꞌ Dios por Jesukrist lo krus, miluꞌ Dios 
yent kwan zuꞌ xigab cheꞌn men yizhyuo. Par Dios, yent men 
natsin, no yent men nzhak por dox mitseꞌd xaꞌ widiꞌzh cheꞌn 
Dios, porke yent cho gak kab lo Dios chi naꞌbdiꞌzh Dios tu 
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kwaꞌn. 21 Nilibeꞌ men Dios, gat lëꞌt por dox nzhak men, rë 
kwaꞌn nane men yizhyuo reꞌi, sino ke por wen Dios namás, 
nilaꞌ Dios nilibeꞌ men Dios par ban bixaꞌ bid kwaꞌn nayot lox 
por ñila bixaꞌ Jesukrist, ter par más men, xaꞌ gat ñilat widiꞌzh 
cheꞌn Dios, tlëꞌt xtiꞌzh menaye kureꞌ.

22 Nzhakla rë men Israel ne bixaꞌ leꞌ men tu kwaꞌn nazhon 
por Dios, par yila bixaꞌ men; mbaino rë men grieg, par yila 
bixaꞌ kwaꞌn diꞌzh tu men, galo laka nzhakla bixaꞌ gon bixaꞌ 
kwaꞌn diꞌzh tu men rë widiꞌzh dox nagan kwaꞌn nab tsa rë 
men nzhak nane; 23 per no niluꞌ widiꞌzh cheꞌn Jesukrist, Me 
ngut lo krus; no par rë men Israel, widiꞌzh reꞌ nak nela tu ke 
kwaꞌn nirël niꞌ bixaꞌ; per par rë xaꞌ gat lëꞌt men Israel, widiꞌzh 
reꞌ nak gat lëꞌt xtiꞌzh menaye; 24 per par rë xaꞌ ngurezh Dios 
par gak men cheꞌn Jesukrist, wanei choi, rë men Israele o 
rë xaꞌ gat lëꞌt men Israele; par rë men reꞌ, Jesukrist nak rë 
yalnazhon cheꞌn Dios, mbaino rë kwaꞌn nzhak Dios. 25 Rë men 
yizhyuo nileꞌ xigab, gat lëꞌt xtiꞌzh menaye rë widiꞌzh cheꞌn 
Dios, per widiꞌzh cheꞌn Dios mileꞌ gan, más nzhake lo rë 
kwaꞌn nzhak men yizhyuo; no ter nzho men nileꞌ xigab, yent 
kwan zuꞌ Dios par leꞌ Me tu kwaꞌn nazhon, per Dios walika 
lëꞌgaka Me más nazhon lo rë kwaꞌn zak men yizhyuo reꞌ dox 
nazhon.

26 Rë go wech no bizan, bitsila go, or ngurezh Dios go, más 
rë men xaꞌ gat nilibeꞌt Dios nileꞌ xigab, yent kwan zuꞌ go mbaino 
yent kwan tsak go, mbaino ni gat nzë go ben men tsak, 27 sino 
ke Dios ngule men chigab naxeenla yizhyuo reꞌ, par leꞌ Dios tula 
rë xaꞌ nileꞌ xigab, gab dox nzhak; mbaino ngule Dios xaꞌ chigab 
yent kwan zuꞌ tuli, par leꞌ Dios tula rë xaꞌ nileꞌ xigab, gab dox 
nzhak. 28 No nu ngule Dios rë xaꞌ natsakt, rë xaꞌ nileꞌ rë men 
yizhyuo rrajón lo, par leꞌ Dios tula rë xaꞌ nileꞌ xigab, dox tsak, 
29 nes par saꞌ, yent cho zi marian lo Dios. 30 Per mileꞌ Dios ngok 
go tutsa kun Krist Jesús; mixëꞌl Dios Jesukrist lo be par mizini 
Me yek be, par gak be xaꞌ nzhak, mbaino par ban be nali lo 
Dios; mbaino mitsumbe Dios laxtoꞌ be lo Dios, par ngok be men 
cheꞌn Me. 31 Mbaino lëꞌla xmod nzhab ka widiꞌzh cheꞌn Dios:

Chi nzho men nzhakla, zi dox tsak xaꞌ por nane 
xaꞌ kwaꞌn,

gak zi xaꞌi, per por kwaꞌn mileꞌ Señor Jesukrist 
por lëꞌ xaꞌi.

1 Corintios 1	�
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Widiꞌzh cheꞌn Jesukrist, Me kwaꞌn nkë lo krus

2 �1 Kuzeꞌ, rë go wech no bizan, or mbiꞌdlun widiꞌzh cheꞌn 
Dios lo go, nangalutne kun rë widiꞌzh dox nagan kwaꞌn 

nidiꞌzh rë men, 2 sino ke or midizha xid go, yentraꞌ kwan más 
midizha, nab tsa midizha kwent cheꞌn Jesukrist, Me nkë lo 
krus. 3 No or mizhiꞌna lo go par lun widiꞌzh cheꞌn Dios, nizi da 
nela tu men yent jwers, no haxta nixiz da no nizheb da. 4 No 
or midizha widiꞌzh cheꞌn Dios lo go, nangadizhtne lo go nela 
tu men dox nzhak gaꞌ, sino ke milan, lëꞌ Sprit cheꞌn Dios miluꞌ 
lo go kun poder, nayax rë kwaꞌn nazhon, 5 nes par kwaꞌn ñila 
go Dios, gat nzëte por kwaꞌn nzhak men yizhyuo, sino ke lëꞌi 
nzë por yalnazhon kwaꞌn kinu Dios.

Nzhakbeꞌ be Dios por Sprit cheꞌn Dios
6 Per xid rë xaꞌ miroꞌb la xigab cheꞌn, lo cheꞌn Dios, nidizha 

pura widiꞌzh kwaꞌn nzhak Dios, no gat lëꞌt rë widiꞌzh kwaꞌn 
nzhak men yizhyoi, o rë widiꞌzh kwaꞌn nidiꞌzh rë xaꞌ kwaꞌn 
kinu poder par leꞌ mandad, porke kwaꞌn nzhak men yizhyuo, 
lëꞌi lox. 7 Per no, nidiꞌzh rë widiꞌzh kwaꞌn nab tsa Dios nzhak, 
rë xigab kwaꞌn kinu Dios nagaꞌch, or ni naga ko Dios yizhyuo, 
nes par mileꞌ Dios ban be lo biani cheꞌn Dios. 8 No ni tu rë xaꞌ 
nileꞌ mandad, rë xaꞌ nzhin yizhyuo reꞌ, nangont rë widiꞌzh reꞌ; 
per chi lëꞌ bixaꞌ ngone, orzeꞌ nangakëꞌt bixaꞌ Jesukrist lo krus, 
Me kwaꞌn nileꞌ mandad rë kwaꞌn nzho. 9 Nela xmod nzobniꞌ ka 
lo Yech cheꞌn Dios:

Dios kinu la rë kwaꞌn par rë men nazhiꞌ Dios,
rë kwaꞌn laltaꞌ nagat ne men,
no ni naga gon men,
mbaino ni xigab naga leꞌ mene.

10 Dios miluꞌ la rë kureꞌ lo be por Sprit cheꞌn Dios, porke Sprit 
cheꞌn Dios nane xmod nak rë kwaꞌn, haxta rë kwaꞌn kinu Dios 
más nagaꞌch, nane Sprit cheꞌn Dios.

11 Xid rë men yizhyuo, yent cho nane kwan nzho laxtoꞌ 
tu men, nab tsa sprit cheꞌn men nane cho xigab nileꞌ men. 
Seꞌska, nab tsa Sprit cheꞌn Dios nane, kwan nileꞌ Dios xigab. 
12 No be, por mineꞌ Dios Sprit cheꞌn Dios yo laxtoꞌ be, kuzeꞌ 
nane be kwan mineꞌ Dios kaꞌ be, por wen Dios. 13 Nidiꞌzh 
no rë kureꞌ lo men, gat lëꞌt kun widiꞌzh kwaꞌn mitseꞌd no 
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yizhyuo reꞌi; nidiꞌzh noi kun rë widiꞌzh kwaꞌn mitseꞌd Sprit 
cheꞌn Dios no, par diꞌzh no rë cheꞌn Dios lo rë men xaꞌ nzho 
Sprit cheꞌn Dios laxtoꞌ.

14 Per men xaꞌ gat nzhot Sprit cheꞌn Dios laxtoꞌ, gat ñilat xaꞌ 
kwaꞌn nzë por Sprit cheꞌn Dios, porke par lëꞌ xaꞌ, gat lëꞌt xtiꞌzh 
menaye kureꞌ, no ni nagak zobyek xaꞌi, porke nab tsa Sprit 
cheꞌn Dios nileꞌ nizobyek mene. 15 Per xaꞌ nzho Sprit cheꞌn Dios 
laxtoꞌ, rëi nzhak xaꞌ no nizobyek xaꞌi; per xaꞌ gat kinut Sprit 
cheꞌn Dios, nagakt ne xaꞌ xmod nak men xaꞌ nzho Sprit cheꞌn 
Dios laxtoꞌ. 16 Kuzeꞌ, seꞌ nzobniꞌ lo Yech cheꞌn Dios:

Yent cho nane xmod nak xigab cheꞌn Dios,
no yent cho gak gab kwan leꞌ Dios.

Per be, xaꞌ nzho Sprit cheꞌn Dios laxtoꞌ, kinu be xigab  
cheꞌn Jesukrist.

Lëꞌ men cheꞌn Jesukrist nilëꞌ

3 �1 Biwiꞌule wech no bizan, nangadizhtaꞌ lo go nela tu xaꞌ 
nzhak dox por Sprit cheꞌn Dios, sino ke midizha lo go 

nela nidiꞌzh rë xaꞌ laore ngwayila widiꞌzh cheꞌn Dios, rë xaꞌ 
nak nela tu mëꞌd gaꞌ lo cheꞌn Dios. 2 Mitseꞌda go kun pura 
widiꞌzh jwals, no gat lëꞌt kun widiꞌzh nagan milene, porke go 
nak nela tu mëꞌdoꞌ gaꞌ kwaꞌn nab tsa chich gak go. No nela 
xmod nangazobyekt go kwaꞌn nagan cheꞌn Dios, or milune 
lo go, no ni naga zobyek goi nalreꞌ, 3 porke stubi kinu go 
xigab cheꞌn men yizhyuo reꞌ, niwix go rë kwaꞌn kinu wech 
go, mbaino nidil go, tu go kun xtu go, porke seꞌ nileꞌ rë men 
yizhyuo, 4 porke nzho go nidiꞌzh: “Na nak men cheꞌn Pab”, per 
más go nzhab: “Na men cheꞌn Pol.” Pwes xmod nak go baꞌ, saꞌ 
nileꞌ rë men yizhyuo reꞌ.

5 Pwes na Pab, mbaino Pol, yent xkwane no; nab tsa nak 
no mos cheꞌn Dios, xaꞌ niluꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios lo go, mbaino 
ngwayila goi, kuzeꞌ kad tu no mileꞌ zhiꞌn kwaꞌn mineꞌ Dios leꞌ 
no. 6 Na mixen go, nela tu yayeꞌn gaꞌ, lo widiꞌzh cheꞌn Dios; no 
Pol ngok xaꞌ ngulo nits xan yayeꞌn reꞌ, per Dios nak Me nileꞌ 
niroꞌb men lo cheꞌn Dios. 7 Pwes ni xaꞌ nidiꞌzh widiꞌzh cheꞌn 
Dios, no ni xaꞌ kwaꞌn nitseꞌd men widiꞌzh cheꞌn Dios zilitaꞌ 
nela tu maestr gaꞌ, yent cho tsak, sino ke nab tsa Dios tsak, Me 
kwaꞌn nileꞌ niroꞌb men lo cheꞌn Me. 8 Tant men kwaꞌn ñadiꞌzh 
widiꞌzh cheꞌn Dios, no men kwaꞌn niluꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios lo 
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rë men, lal tsak bixaꞌ par lo Dios, no Dios kix kaꞌ kad bixaꞌ por 
kwaꞌn nileꞌ bixaꞌ. 9 Na kun Pol, nak no namás nela mos nado 
gaꞌ lo Dios, no go nak nela yuo nzhaꞌn men kwaꞌn nak cheꞌn 
Dios, o nak go nela tu yoꞌ gaꞌ kwaꞌn michaoꞌ Dios.

10 Por dox wen Dios kuna, nak da nela tu albañil xaꞌ 
michaoꞌ simient cheꞌn tu yoꞌ, no xtu men kichaoꞌ yoꞌ lo simient 
reꞌ; per kad men ñal wiꞌ xaꞌ xmod kichaoꞌ xaꞌ yoꞌ reꞌ, 11 porke 
tutsa simient nzho par yoꞌ cheꞌn Dios, no simient reꞌ nak yub 
Jesukrist. 12 No chi tu men chaoꞌ kwaꞌn or lo simient reꞌ, o 
kwaꞌn plat, o kun rë ke dox tsak; o chaoꞌ men yoꞌ loi kun yix 
triu o kun ya, 13 per zhiꞌn cheꞌn kad men yaxoꞌb zhë kwaꞌn 
gab Dios xmod gak kun kad men por kwaꞌn mileꞌ bixaꞌ. No 
zhë zeꞌ, kun bël gak preb zhiꞌn kwaꞌn mileꞌ kad men. 14 No 
chi kwaꞌn michaoꞌ men yent chi gake leꞌn bël, pwes wen gax 
kaꞌ men zeꞌ por zhiꞌn kwaꞌn mileꞌ xaꞌ reꞌ. 15 Per chi yoꞌ kwaꞌn 
michaoꞌ men yëk leꞌn bël, orzeꞌ yent cho kwent zhiꞌn kwaꞌn 
mileꞌ xaꞌ, ter leꞌ xaꞌ gan nela men kwaꞌn nikëꞌ karre leꞌn bël 
gaꞌ. 16 ¿Chi nanet go, lëꞌ go nak yadoꞌ cheꞌn Dios, no Sprit 
cheꞌn Dios nzho laxtoꞌ go? 17 No chi cho men chil yadoꞌ cheꞌn 
Dios, lëꞌ Dios loꞌx men zeꞌ, porke dox nambe yadoꞌ cheꞌn 
Dios, mbaino go nak yadoꞌ reꞌ.

18 Nakidet go yub go; chi cho tu go nileꞌ xigab, dox nzhak 
go por nilibeꞌ go rë kwaꞌn nzho yizhyuo reꞌ, pwes nakiꞌn gak 
go nela tu men yent kwan nzhak yizhyuo reꞌ, nes par gak 
go walika men nzhak por Dios. 19 Porke par Dios, rë men xaꞌ 
nzhak kwaꞌn nzho yizhyuo reꞌ, nak nela tu men nidiꞌzh kwaꞌn 
yent yek gaꞌ, porke seꞌ nzobniꞌ lo Yech cheꞌn Dios:

Dios nileꞌ, nitula rë xaꞌ nzhak kwaꞌn nzho 
yizhyuo reꞌ,

por mis kwaꞌn nidiꞌzh bixaꞌ, lëꞌ bixaꞌ men nzhak.
20 Mbaino xtu plo, seꞌ nzobniꞌ lo Yech cheꞌn Dios:

Dios nane ka, rë xigab kwaꞌn nileꞌ rë men,
xaꞌ nileꞌ xigab, nzhak rë kwaꞌn nzho yizhyuo reꞌ,
nak nela tu men, gat menayet gaꞌ.

21 Kuzeꞌ, gat ñalt gak tu men marian por kwaꞌn kinu xaꞌ 
yizhyuo reꞌ, porke kad go mineꞌ Dios rë kwaꞌn wen par bien 
chego: 22 kwaꞌn mitseꞌd go lo Pab, o lo Pol, o lo Per; rë kubaꞌ 
nak par ya go wen; mbaino yizhyuo, no yalnaban, no la 
muert, no rë kwaꞌn nzho nal, mbaino rë kwaꞌn laore yo; rëi 
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nak cheꞌn go; 23 mbaino go nak men cheꞌn Jesukrist, no haxta 
Jesukrist nzë lo Dios.

Zhiꞌn cheꞌn rë apost

4 �1 Kuzeꞌ nakiꞌn ne go, lëꞌ no nak nela tu mos gaꞌ lo 
Jesukrist par nileꞌ no zhiꞌn cheꞌn Me; nidiꞌzh no rë kwaꞌn 

kinu Dios nagaꞌch, no par luꞌ noi lo go. 2 Pwes, tu xaꞌ nikë tu 
zhiꞌn, nakiꞌn weiꞌ xaꞌi wen, lo rë kwaꞌn nileꞌ xaꞌ. 3 No na, nayat 
laxtoꞌn ter rël go xmod nak da, o mis rë gustis yizhyuo reꞌ wiꞌ 
bixaꞌ, nabei chi nilen kwaꞌn wen o kwaꞌn nakap; no ni mis na, 
nagakt wiꞌn xmod nak da, 4 porke gat nizeꞌnt da chi nzhapa 
dol, per gat lëꞌt por kuzeꞌ, gat kinuta dol; pwes lëꞌ Señor wane 
xmod gak da, chi nzëꞌb xkin. 5 Kuzeꞌ, nagabt go kwan ñal 
tu men por xmod nak xaꞌ lo Dios, or naga zhin zhë or yëꞌd 
Jesukrist xtu wëlt, orzeꞌ lëꞌ Me koꞌ al tich rë kwaꞌn nzhukaꞌch, 
mbaino rë xigab kwaꞌn nzho laxtoꞌ kad men, orzeꞌ par zaꞌ Dios 
kwaꞌn ñal kad men por kwaꞌn mileꞌ bixaꞌ.

6 Rë go wech no bizan, nin kureꞌ lo go, par tseꞌd go gak go 
nela da gaꞌ, no xmod nak Pol. Nin kureꞌ, nes par ni naleꞌ go 
dimás lo rë kwaꞌn nzobniꞌ lo ley cheꞌn Dios. Per ni tu go kwaꞌn 
nak men cheꞌn Jesukrist, nazit go más tsak go lo xtu rë wech 
go. 7 No chi nizi go más tsak go xid más rë wech go, por rë 
cheꞌn Dios kwaꞌn kinu go, per gat ñalt zi go saꞌ, porke mis Dios 
mineꞌi. No chi lëꞌ Dios mineꞌi, ¿chon nizi go marian? ¿Chi mis 
jwers cheꞌn yub go, mileꞌ kinu goi?

8 Nileꞌ go xigab, dox tsak go; mbaino dox rrik go nidiꞌzh 
go, no haxta nileꞌ go xigab, nak go nela rey gaꞌ, gat nakiꞌntraꞌ 
go no. Oj walika rey go, nes par nu no ngaleꞌ mandad kun 
go. 9 Per na zak, rë no, xaꞌ nak apost cheꞌn Dios, Dios mizo 
no lugar lult lo rë men, nela tu men namás kimbëz par gat; 
mbaino niyitnu rë men yizhyuo no, no nixizhnu bixaꞌ no; 
haxta nu rë ganj cheꞌn Dios nine kwaꞌn nizak no. 10 Niluꞌ no 
lo rë men nela men naxenla gaꞌ por niluꞌ no widiꞌzh cheꞌn 
Jesukrist; per go, xkix Jesukrist, kinu men go por natsin; 
mbaino no nak nela men yent jwers gaꞌ, per go, men kinu 
jwers por Krist ter nixizhnu men no, mbaino niyiꞌ bixaꞌ nine 
bixaꞌ no, per go, más nzhon men roꞌu. 11 Mbaino no, haxta nal 
seꞌgaka, niteꞌd no yalnilaꞌn no yalnuzeiꞌ, no ni xab no niyent, 
no gat ninet men no wen; mbaino ni gat kinu no plo yo no. 

1 Corintios 3​, ​4	�



El Nuevo Testamento en el zapoteco de Coatecas Altas ©Liga Bíblica Internacional, 2013

431

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Coatecas Altas ©Liga Bíblica Internacional, 2013

12 Nikë no zhiꞌn kun yaꞌ no, haxta plo ñazha no; no or nizhiꞌbde 
men no, orzeꞌ ninaꞌb no lo Dios par ya men zeꞌ wen; no ter 
nizakzi men no por nak no men cheꞌn Jesukrist, per nixek no 
loi, wanei kwane. 13 No or niye men no, orzeꞌ nikab no lo bixaꞌ 
kun widiꞌzh wen; no kinu men no nela tu kwaꞌn yent kwaꞌn 
zuꞌ gaꞌ, mbaino tu kwaꞌn wen namás par yubiy; dub tiemp 
nizak no seꞌ.

14 Gat kinitaꞌ kureꞌ lo go lo yech reꞌ, par len tula go, sino 
ke par nen kunsej goi, porke rë go nak nela tu xmëꞌda kwaꞌn 
nazhiꞌ da. 15 Pwes ter kinu go chiꞌ mil maestr xaꞌ niluꞌ widiꞌzh 
cheꞌn Jesukrist lo go, per nagakt gap go nayax xuz go gaꞌ. Na 
nak xuz go, porke or midizha widiꞌzh cheꞌn Jesukrist lo go, 
no ngwayila goi, orzeꞌ ngok go nela xmëꞌda gaꞌ. 16 Kuzeꞌ, dox 
kinaꞌba lo go; gak go nela da. 17 Por kureꞌ, mixëla Timoteo lo 
go, xaꞌ nak nela tu xgaꞌna, xaꞌ nazhiꞌ da, no xaꞌ nzhon diꞌzh 
por Jesukrist. Lëꞌxaꞌ ne lo go xmod nikizëꞌn lo widiꞌzh cheꞌn 
Jesukrist, nela xmod niluꞌ ka widiꞌzh cheꞌn Dios lo rë men 
cheꞌn Me xaꞌ nzhin rë plo ñan, 18 porke nzho go kizi la dox tsak 
go, nileꞌ go xigab, ya nayiꞌdtsiꞌtraꞌ ma go, 19 per nilen xigab 
yiꞌdtsiꞌn ma go lwegaꞌ, chi lëꞌ Dios nzhaklai, orzeꞌ gat lëꞌt nab 
ganen, xkwan nidiꞌzh rë xaꞌ nizi dox tsak baꞌi, sino ke wiꞌn 
nabei, chi walika nileꞌ Sprit Nazhon cheꞌn Dios, rë nak kwaꞌn 
nidiꞌzh bixaꞌ nileꞌ bixaꞌ, 20 porke tu men walika ñila widiꞌzh 
cheꞌn Dios, gat nilut xaꞌi kun nab rë kwaꞌn nidiꞌzh xaꞌ, sino ke 
niluꞌ xaꞌi di xmod naban xaꞌ. 21 ¿Xmod nzhakla go, yala lo go? 
¿Chi nzhakla go yala, nzho tu bar yaꞌn par kina go?, o, ¿yala 
nazhiꞌ da go, no dizha pura widiꞌzh wen lo go?

Xmod ñal leꞌ rë men cheꞌn Jesukrist  
or nzhak tu kwaꞌn gat lëꞌ xid bixaꞌ

5 �1 Pwes nzhona, nidiꞌzh men xid go, rë xaꞌ nak men cheꞌn 
Jesukrist, ¡nzho tu go kinu mis xnaꞌ guyaꞌn go, nak unaꞌ 

chego! No, ¡dox gat lëꞌt kureꞌ, per ni xaꞌ gat nilibeꞌt Dios, gat 
nzhont met nileꞌ kureꞌ! 2 ¡Mbaino marian nizi gox! ¿Maxa go 
ngawin laxtoꞌ por kwaꞌn ngok reꞌ, no ngagotin go miyiꞌ baꞌ 
xid go, xaꞌ kwaꞌn mileꞌ kwaꞌn gat lëꞌ baꞌ? 3 No ter gat nzota xid 
go, per sprit da nzo ka kun go, par ganin kwan ñal, xaꞌ mileꞌ 
kwaꞌn gat lëꞌ baꞌ. 4 Ter nzon zit, per nikë laxtoꞌn go no nilen 
xigab cheꞌn go; no or kwin go por nak go men cheꞌn Señor 
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Jesukrist, bitsila go, lëꞌ go kinu yalnazhon cheꞌn Me par leꞌ go 
mandad. 5 Kuzeꞌ, nakiꞌn bichi go xaꞌ nak saꞌ lo Mizhab, mbaino 
ter loꞌx Mizhab kwerp cheꞌn xaꞌ, per sprit cheꞌn xaꞌ roꞌ lo rë 
kwaꞌn nzëꞌb xki xaꞌ, zhë kwaꞌn yubre Señor Jesukrist xtu wëlt.

6 Gat ñalt zi go marian por kwaꞌn nileꞌ go. No lëꞌ go nane 
ka: Ke tlëꞌ win tsa levadur nitsibech dub tu mas ro koꞌb harin. 
7 Kuzeꞌ, gat ñaltraꞌ leꞌ go kwaꞌn gat lëꞌt xid go ni lo Dios, rë 
kwaꞌn nak nela levadur gaꞌ, nes par yaꞌn nambe go, nela tlëꞌ 
koꞌb harín, kwaꞌn laore mbich, par gakxaoꞌ pan sin levadur; 
porke walika go nak nela pan kwaꞌn gat nakxaoꞌt kun levadur 
kwaꞌn nzhao men lani Pask; no Krist ngut por kwent cheꞌn be, 
nela nzhat tu mbëkxiꞌl gaꞌ par lani Pask cheꞌn rë men Israel. 
8 Kuzeꞌ, nakiꞌn leꞌ be lani Pask kun pan kwaꞌn nzhakxaoꞌ sin 
levadur, kureꞌ nak nambe laxtoꞌ be, no nali nikizë be, no 
naleꞌt be lani Pask kun pan kwaꞌn nzho levadur goꞌx, kwaꞌn 
nak kwaꞌn gat lëꞌ, kwaꞌn nzho laxtoꞌ men.

9 Lo xtu yech kwaꞌn mixëla lo go zeꞌ, nin: “Nachëꞌlt go dub 
laxtoꞌ go kun rë xaꞌ niban kun cho la men”, 10 per gat kinita, 
nayot go xid rë men yizhyuo, xaꞌ niban kun nayax men, o xid 
rë xaꞌ kwaꞌn niwix gap dimi, o xid rë xaꞌ waꞌn, o xid rë xaꞌ 
kwaꞌn nizuxib lo rë winab; pwes par nayo go xid rë men baꞌ, 
nakiꞌn roꞌ go lo yizhyuo tuli. 11 Kwaꞌn nzhaklan gon go lo yech 
reꞌ nak: “Nachëꞌlt go kun rë xaꞌ nidiꞌzh nak xaꞌ tu men cheꞌn 
Jesukrist, per niban xaꞌ kun tu men, xtu men; o niwix xaꞌ 
kwaꞌn kinu xtu men, o nizuxib xaꞌ lo rë winab, o nak xaꞌ tu 
men dox niye, o nak xaꞌ tu men nguy, o waꞌn xaꞌ.” Kun rë men 
nak saꞌ, per ni nagao go kun lëꞌ bixaꞌ. 12-13 Porke na, nagaktaꞌ 
len mandad lo rë xaꞌ gat lëꞌt men cheꞌn Jesukrist, sino ke Dios 
ka wane leꞌ yalgustis kun lëꞌ bixaꞌ. Per rë xaꞌ ñila widiꞌzh cheꞌn 
Jesukrist, go nak xaꞌ leꞌ yalgustis kun lëꞌ bixaꞌ. Kuzeꞌ nin lo go, 
nakiꞌn kutin go xaꞌ kwaꞌn nileꞌ kwaꞌn gat lëꞌ xid go baꞌ.

Or kinu rë men cheꞌn Jesukrist tu kwent

6 �1 Or kinu go tu kwent kun tu wech go, men cheꞌn 
Jesukrist, ¿chon ya go lo rë xaꞌ gat lëꞌt men cheꞌn 

Jesukrist, par lëꞌ xaꞌ kuxkwaꞌ kwent cheꞌn go; chon naya 
go más wen lo rë men cheꞌn Jesukrist? 2 ¿Chi nagont go, lëꞌ 
zhë zhin, gab rë men cheꞌn Jesukrist xmod gak kun rë men 
yizhyuo? No chi lëꞌi men cheꞌn Jesukrist leꞌ kubaꞌ kun rë men 
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yizhyuo, orzeꞌ, ¿kalo rë kwaꞌn win reꞌ, nagakt kuxkwaꞌ yub 
tu rë go, rë kwent kwaꞌn nizak go? 3 ¿Chi nagat gon go, haxta 
nu lo rë ganj cheꞌn Dios, gab go xmod gak kun lëꞌ bixaꞌ? No 
chi lëꞌi saꞌ nak, ¡pwes más jwals leꞌ goi yizhyuo reꞌ! 4 Or nidil 
go kun mis wech go, men cheꞌn Jesukrist, ¿chi ziye laxtoꞌ go, 
gab go lo rë xaꞌ gat lëꞌt men cheꞌn Jesukrist, leꞌ bixaꞌ yalgustis 
kun go? 5 Nin kureꞌ lo go, nes par tula go. ¿Taxa niyent ni tu 
go, men cheꞌn Jesukrist, xaꞌ nzhak mbaino xaꞌ natsin, par lëꞌ 
xaꞌ kuxkwaꞌ kwent kwaꞌn kinu go kun wech go, men cheꞌn 
Jesukrist? 6 No gat lëꞌt nab nidil tu go kun xtu goi, sino ke 
ñazob go demand wech go lo rë xaꞌ nak zhiꞌn, xaꞌ gat lëꞌt men 
cheꞌn Jesukrist.

7 Kun nab tsa nidil go namás kun xtu rë men cheꞌn 
Jesukrist, dox tu jwalt ro kureꞌ. Más wen bixek go lo rë kwaꞌn 
gat lëꞌ nileꞌ bixaꞌ lo go, no ter bilaꞌ go kaꞌ xaꞌ rë cheꞌn go. 8 Per 
go, kun mis men cheꞌn Jesukrist, nileꞌ go kwaꞌn gat lëꞌ, nakap 
go lo bixaꞌ, mbaino nilat go cheꞌn bixaꞌ. 9 Nalaꞌt go weiꞌ xigab 
gat lëꞌt go par leꞌ go kwaꞌn gat lëꞌ. ¿Chi nagont go, nayot ni tu 
rë men, xaꞌ nileꞌ kwaꞌn gat lëꞌ, plo nileꞌ Dios mandad? Rë xaꞌ 
kwaꞌn niban kun tu men no xtu men, no rë xaꞌ nizuxib lo rë 
winab, mbaino rë xaꞌ niban kun tsaꞌ men, mbaino rë miyiꞌ xaꞌ 
ño laxtoꞌ gak unaꞌ, no rë miyiꞌ xaꞌ nikaꞌ tsaꞌ miyiꞌ; 10 no ni rë 
men waꞌn, mbaino ni rë xaꞌ niwix kaꞌ cheꞌn xtu men, no ni rë 
men nguy, no ni rë xaꞌ dox niye, no ni rë xaꞌ nikide par lat xaꞌ 
cheꞌn men; pwes ni tu rë men reꞌ nayot plo nileꞌ Dios mandad. 
11 No pla go ngok saꞌ, per nal, lëꞌ Dios mitsumbe la go, no 
miaꞌn nambe laxtoꞌ go lo Dios, porke micheꞌ Dios rë kwaꞌn 
nzëꞌb xki go por Señor Jesukrist, no por Sprit cheꞌn Dios.

Kwerp cheꞌn be nak yadoꞌ cheꞌn Dios
12 Nzho men nidiꞌzh kureꞌ: “Na gak le rë kwaꞌn nzhaklan.” 

Walikai, per gat lëꞌt rë kwaꞌn nzhaklan len, rëi wen. Kuzeꞌ 
nalata leꞌ ni tu kwaꞌn mandad lon. 13 No nzho men nidiꞌzh: 
“Lëꞌ kwaꞌn nzhao men nizuꞌ par laxtoꞌ men, no laxtoꞌ men 
nizuꞌ par nzhao men.” Walikai, per zhin zhë, rop kureꞌ lox lo 
Dios. Per kwerp cheꞌn be gat kinut bei par ban be kun tu men 
no xtu men, sino ke zaꞌ be kwerp cheꞌn be par leꞌ be kwaꞌn 
nzhakla Dios, porke kwerp cheꞌn be nak cheꞌn Dios. 14 Pwes 
nela mileꞌ Dios, nguruban Jesukrist, nu ska be leꞌ Dios ruban 
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be. 15 Pwes go, ¿chi nanet go, lëꞌ kwerp cheꞌn go nak kwerp 
cheꞌn Jesukrist?, no chi lëꞌ kwerp cheꞌn be nak kwerp cheꞌn 
Krist, orzeꞌ, ¿chi zizaꞌ be kwerp cheꞌn Krist par gake tutsa kun 
kwerp cheꞌn tu unaꞌ leꞌn kai (kwaꞌ gal)? ¡Nayot gakla Dios 
kubaꞌ! 16 ¿Chi nanet go, or nikaꞌ tu miyiꞌ tu unaꞌ kai, orzeꞌ rop 
xaꞌ nzhak tutsa kwerp?, porke seꞌ nzobniꞌ lo Yech cheꞌn Dios: 
“Rop xaꞌ nak nela tutsa men.” 17 Per tu xaꞌ nak men cheꞌn 
Jesukrist, tutsa ngok kwerp cheꞌn xaꞌ kun kwerp cheꞌn Dios, 
por Sprit cheꞌn Dios. 18 Kuzeꞌ, ¡yubchi go tuli, nabant go kun 
men, xaꞌ gat lëꞌt tsaꞌ go! Rë nak xtu kwaꞌn gat lëꞌ kwaꞌn nileꞌ 
men, gat lëꞌt lale kun kureꞌ, porke dox gat nambet ñaꞌn kwerp 
cheꞌn xaꞌ kwaꞌn nileꞌ kureꞌ lo Dios, xaꞌ niban kun chola men. 
19 ¿Chi nanet go, lëꞌ mis kwerp cheꞌn go nak yadoꞌ cheꞌn Sprit 
cheꞌn Dios, no Dios mineꞌ Sprit cheꞌn Dios nzho laxtoꞌ go? 
Kuzeꞌ, gat lëꞌt mis go nileꞌ mandad go, 20 porke nguziꞌ Dios go 
kun tu kwaꞌn dox tsak; kuzeꞌ nakiꞌn zaꞌ be kwerp cheꞌn be par 
Dios, leꞌ be kwaꞌn nzhakla Dios.

Tu kunsej par kwaꞌn men tsaꞌ men

7 �1 Nal ganin lo go, kwaꞌn ngunabdiꞌzh go lon, lo yech 
kwaꞌn mixëꞌl go or ne go: “Chi zak más wen nakwaꞌnt 

men unaꞌ.” 2 Per por rriez ban men tu men xtu men, más wen 
kad miyiꞌ gap tu unaꞌ xaꞌ gak tsaꞌ xaꞌ, no kad unaꞌ gap tu miyiꞌ 
xaꞌ gak tsaꞌ unaꞌ. 3 No kad miyiꞌ mbaino kad unaꞌ nakiꞌn nab 
tsa kun tsaꞌ bixaꞌ gaꞌ bixaꞌ, 4 porke rë unaꞌ kwaꞌn nzhap miyiꞌ, 
gaktaꞌ leꞌ unaꞌ mandad kwerp cheꞌn unaꞌ, sino ke xmiyiꞌ unaꞌ 
nileꞌ mandad kwerp cheꞌn unaꞌ; mbaino seꞌgaꞌ miyiꞌ, unaꞌ cheꞌn 
xaꞌ nileꞌ mandad kwerp cheꞌn miyiꞌ. 5 Kuzeꞌ, nakat go kwerp 
cheꞌn go lo tsaꞌ go. Más wen, yaꞌn go diꞌzh or naꞌb go tu kwaꞌn 
lo Dios, nagaꞌt go; dispwes orzeꞌ gaka gaꞌ go kun tsaꞌ go xtu 
wëlt, nes par nakide Mizhab go, leꞌ go tu kwaꞌn gat lëꞌ, or 
naxek go lo kwaꞌn naꞌb kwerp cheꞌn go. 6 Nin kureꞌ lo go, nela 
tu kunsej gaꞌ, gat lëꞌt mandad cheꞌn Diose. 7 Na nzhakla, ¡más 
wen rë go ngak nab nela da gaꞌ!; per por kad men, nileꞌ Dios, 
xaꞌ nak tu xaꞌ, no xaꞌ nak xtu xaꞌ.

8 Per xigab da, rë xaꞌ nab, mbaino rë unaꞌ kwaꞌn ngut 
xmiyiꞌ, más wen yaꞌn bixaꞌ nab nela na gaꞌ, nakwaꞌnt bixaꞌ 
men gak tsaꞌ bixaꞌ. 9 Per chi nagak kaꞌn bixaꞌ lo xigab reꞌ, 
pwes neka kwaꞌn bixaꞌ tsaꞌ bixaꞌ, porke más wen, kad men 
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gap tsaꞌ, ke par lox men lo kwaꞌn dox nzhakla men, kwaꞌn 
men tsaꞌ men.

10 Per lo nabtsa rë xaꞌ kinu tsaꞌ, gadizha kureꞌ: Gat lëꞌt xigab 
dai, sino ke Dios kileꞌ mandade: Rë unaꞌ kwaꞌn nzhap xmiyiꞌ, 
nalëꞌt xaꞌ kun xmiyiꞌ xaꞌ. 11 No nal, chi lëꞌ tu unaꞌ laꞌ xmiyiꞌ, 
orzeꞌ ñal, ya nakwaꞌntraꞌ unaꞌ xtu miyiꞌ, o di nuev, zhëꞌl xaꞌ 
kun xmiyiꞌ xaꞌ, yo wen laxtoꞌ bixaꞌ xtu wëlt, mbaino seꞌska, 
nagakt lëꞌ tu miyiꞌ kun unaꞌ cheꞌn xaꞌ.

12 Mbaino lo más rë go ganin, gat lëꞌt Señor mileꞌ mandade, 
xigab dai. Chi tu unaꞌ cheꞌn tu miyiꞌ, xaꞌ nak men cheꞌn 
Jesukrist, gat ñilat unaꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios, per kinu unaꞌ 
xigab, lëꞌ unaꞌ ban ka kun lëꞌ miyiꞌ, kuzeꞌ gat ñalt laꞌ miyiꞌ reꞌ 
unaꞌ cheꞌn xaꞌ. 13 Mbaino seꞌgaꞌ, chi tu unaꞌ xaꞌ ñila widiꞌzh 
cheꞌn Jesukrist, no xmiyiꞌ xaꞌ gat ñilate, per xigab cheꞌn miyiꞌ, 
lëꞌ miyiꞌ ban ka kun lëꞌ unaꞌ, orzeꞌ gat ñalt lëꞌ unaꞌ kun xmiyiꞌ 
unaꞌ, 14 porke miyiꞌ xaꞌ gat lëꞌ men cheꞌn Jesukrist reꞌ, ngok 
nambe xaꞌ lo Dios por mizhëꞌl xaꞌ kun unaꞌ xaꞌ ñila widiꞌzh 
cheꞌn Jesukrist; mbaino unaꞌ xaꞌ gat lëꞌt men cheꞌn Jesukrist, 
nu unaꞌ ngok nambe lo Dios namás por xmiyiꞌ unaꞌ, xaꞌ nak 
men cheꞌn Jesukrist. Mbaino haxta rë xmëꞌd bixaꞌ, niwiꞌ Dios 
lo nela lo men cheꞌn Jesukrist, no nawiꞌt Dios lo bimëꞌd nela 
tu kwaꞌn gat nambe gaꞌ par lo Dios. 15 Per chi kwalesquier tu 
rë xaꞌ reꞌ, xaꞌ miyiꞌy o xaꞌ unaꞌi, xaꞌ kwaꞌn gat lëꞌt men cheꞌn 
Jesukrist reꞌ, gakla xaꞌ lëꞌ xaꞌ kun tsaꞌ xaꞌ, xaꞌ nak men cheꞌn 
Jesukrist reꞌ, pwes zak leꞌ xaꞌi. Orzeꞌ lëꞌ miyiꞌ o unaꞌ, xaꞌ nak 
men cheꞌn Jesukrist reꞌ, orzeꞌ gak lëꞌ bixaꞌ, porke Dios ngurezh 
be par ban be chul, no zi be chul. 16 No lu, unaꞌ, kwaꞌn nak 
men cheꞌn Jesukrist, pas por lu nzho rriez, lëꞌ xmiyiꞌl ban par 
dubtaꞌ kun Dios; o, lu miyiꞌ, xaꞌ nak men cheꞌn Jesukrist, pas 
por lu namás, lëꞌ unaꞌ cheꞌnal ban par dubtaꞌ kun Dios.

17 Widiꞌzh reꞌ nzhaklan nin, par gon rë goi, go xaꞌ nak men 
cheꞌn Jesukrist: Nela xmod nzo go or ngwayila go Dios, saꞌ 
guzo go dubtaꞌ. Kureꞌ nilun lo más rë men cheꞌn Jesukrist xaꞌ 
nzhin rë plo. 18 Chi ngurezh Dios tu miyiꞌ par gak xaꞌ tu men 
cheꞌn Jesukrist, dub nikë señ kwaꞌn lë circuncisión kwerp 
cheꞌn xaꞌ, pwes gat ñalt kubchi xaꞌ señ zeꞌ kwerp cheꞌn xaꞌ; 
mbaino chi ngurezh Dios tu miyiꞌ par gak xaꞌ tu men cheꞌn 
Jesukrist, dub gat nikët señ reꞌ kwerp cheꞌn xaꞌ, pwes gat ñalt 
kë señ reꞌ kwerp cheꞌn xaꞌ. 19 Porke yent kwaꞌn tsak, nikë señ 
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reꞌ kwerp cheꞌn men, o gat nikëte; kwaꞌn más tsak lo Dios nak, 
gon men roꞌ Dios. 20 Kad men ñal gak nela xmod nak bixaꞌ or 
ngwayila bixaꞌ Dios. 21 Chi nakal tu mos nado lo xtu men por 
nguziꞌ xaꞌ lu, or ngwayilal Dios; naleꞌtal beꞌs xigab por lëꞌi; 
per chi gak zhirel dimi kwaꞌn nguziꞌ xaꞌ zeꞌ lu, par naleꞌraꞌ 
xaꞌ mandadal, pwes bizhirei. 22 Pwes xaꞌ nak mos nado lo xtu 
men, or ngwayila xaꞌ Dios, par kë xaꞌ zhiꞌn nazhon cheꞌn Dios, 
nal gat naktraꞌ xaꞌ mos nado; yent kwan ka xaꞌ par lo Dios; no 
seꞌska, xaꞌ yent cho nileꞌ mandad or ngwayila xaꞌ Dios, nal lëꞌ 
xaꞌ nak nela tu mos nado gaꞌ lo Jesukrist. 23 Nguziꞌ Jesukrist 
rë go kun mis ren cheꞌn Me. Kuzeꞌ nalaꞌt go gak go chigab 
nela tu mos nado gaꞌ lo xtu men, sino ke nak go chigab nela 
mos nado gaꞌ lo Jesukrist. 24 Pwes rë go wech no bizan, gok 
go dubtaꞌ dike xmod nak go, or ngwayila go Dios, par gak go 
men cheꞌn Jesukrist.

25 No nal, gat kinuta ni tu widiꞌzh kwaꞌn ne Jesukrist por 
rë xaꞌ nab, xaꞌ laore kwaꞌn tsaꞌ. Na gani tu widiꞌzh kwaꞌn 
nak xigab da par go, por nak da tu men cheꞌn Jesukrist, por 
milats laxtoꞌ Dios da. 26 Nilen xigab, por rë tiemp nazheꞌb 
kwaꞌn nzho nalreꞌ, más wen yaꞌn go nela xmod nzo go nal. 
27 Chi kinul unaꞌ, nalaꞌtal unaꞌ cheꞌnal; per chi gat kinul unaꞌ, 
mejor nakwaꞌntal unaꞌ. 28 Per chi kwaꞌnal unaꞌ, gat nayiꞌte par 
lo Dios; mbaino chi lëꞌ tu unaꞌ xi kwaꞌn miyiꞌ, gat nayiꞌt skai 
par lo Dios; per tu kwaꞌn ganin, rë xaꞌ kwaꞌn nzhap tsaꞌ, dox 
kwaꞌn ne bixaꞌ por kubaꞌ, no na, gat nzhaklata ded go lo rë 
kubaꞌ. 29 Rë go wech no bizan, kureꞌ kwaꞌn nzhaklan nin lo go: 
Cheꞌptsa tiemp kinu be, ban be yizhyuo reꞌ, kuzeꞌ rë miyiꞌ xaꞌ 
kinu unaꞌ, ñal bileꞌ go xigab nela xaꞌ nangayot ngap unaꞌ. 30 No 
rë go xaꞌ nizak yalnawin nalreꞌ, naleꞌt go beꞌs xigab por kwaꞌn 
nizak go; mbaino rë go xaꞌ nzho chul nalreꞌ, nazit go marian 
por kubaꞌ. No rë go xaꞌ niziꞌ kwaꞌn, nazit go marian por kubaꞌ. 
31 No rë go xaꞌ kinu rë kwaꞌn par nikë go zhiꞌn kun lëꞌi, goknu 
go rë men nakiꞌne, porke yizhyuo reꞌ, lëꞌi lox, kun rë kwaꞌn 
nzhin loi.

32 Na gat nzhaklata leꞌ go beꞌs xigab, porke tu miyiꞌ nab 
kwaꞌn gat kinut unaꞌ, nileꞌ xaꞌ xigab por zhiꞌn nazhon cheꞌn 
Dios, mbaino xmod par yaꞌn xaꞌ wen lo Dios. 33 Per xaꞌ kinu 
unaꞌ, más nileꞌ xaꞌ xigab por kwaꞌn nzho yizhyuo reꞌ, no xmod 
par yaꞌn xaꞌ wen kun unaꞌ cheꞌn xaꞌ. 34 No seꞌska, rë unaꞌ nab 
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kun rë unaꞌ nzhap miyiꞌ, porke rë unaꞌ nab más nileꞌ bixaꞌ 
xigab xmod leꞌ bixaꞌ rë cheꞌn Dios, par gak bixaꞌ nab tsa par 
Dios; no seꞌska nak rë unaꞌ yeꞌn kun Dios. Per rë unaꞌ kwaꞌn 
nzhap miyiꞌ más nileꞌ bixaꞌ xigab por rë kwaꞌn nzho yizhyuo 
reꞌ, no xmod yaꞌn bixaꞌ wen kun xmiyiꞌ bixaꞌ. 35 Nin kureꞌ lo go 
par bien cheꞌn goi, no gat lëꞌt par len gat lëꞌ vid cheꞌn goi, sino 
ke par ban go dike xmod nzhakla Dios, mbaino par chizhiꞌ go 
Dios más ke lo rë kwaꞌn.

36 Per chi nzho tu miyiꞌ nileꞌ xigab, gat went dox kilëꞌ xaꞌ 
par ban xaꞌ kun unaꞌ kwaꞌn nidiꞌzhnu xaꞌ, mbaino por unaꞌro 
la unaꞌ, per miaꞌn bixaꞌ diꞌzh ban bixaꞌ, pues ñal ban bixaꞌ, 
porke nayiꞌy kide xaꞌ unaꞌ. 37 Per chi nzho tu miyiꞌ, nileꞌ xigab, 
gat nakiꞌnt ban xaꞌ kun unaꞌ nidiꞌzhnu xaꞌ, porke Dios nileꞌ, 
nzhak nikaꞌn xaꞌ lo kwaꞌn nzhakla kwerp cheꞌn xaꞌ, pues gak 
yaꞌn nab xaꞌ, porke gat nayiꞌte par lo Dios. 38 Mbaino xaꞌ ban 
kun unaꞌ nidiꞌzhnu xaꞌ, pwes wen ka kwaꞌn nileꞌ xaꞌ; per xaꞌ 
nakwaꞌn unaꞌ, más wene par xaꞌ reꞌ.

39 Tu unaꞌ xaꞌ kinu miyiꞌ, nakiꞌn ban xaꞌ kun tsaꞌ xaꞌ haxta 
zhë gat miyiꞌ, orzeꞌ gak kwaꞌn unaꞌ xtu miyiꞌ, namás lëꞌ miyiꞌ 
zeꞌ nakiꞌn gak tu xaꞌ ñila widiꞌzh cheꞌn Dios. 40 Per par xigab 
da, más wen ya unaꞌ kun Dios chi nakwaꞌn raꞌ xaꞌ miyiꞌ. 
Wayila go kwaꞌn nin, porke mis Sprit cheꞌn Dios kwaꞌn kinu 
go, kinun.

Nizaꞌ men gon lo winab kun kwaꞌn nzhao bixaꞌ

8 �1 No nal, nin lo go, or nizaꞌ men gon lo rë winab por 
kwaꞌn nzhao men. Rë be nane cheꞌp kureꞌ, per or nileꞌ tu 

men xigab, dox nzhak xaꞌ tu kwaꞌn, orzeꞌ ño yalmarian laxtoꞌ 
xaꞌ. Per más tsak, or nazhiꞌ men wech men, no kureꞌ nizuꞌi 
par más niroꞌb men lo rë kwaꞌn nak cheꞌn Dios. 2 No chi nzho 
tu xaꞌ nidiꞌzh, dox nane xaꞌ rë kwaꞌn, per stubi nagat tseꞌd xaꞌ 
nela xmod ñal gak xaꞌ, 3 per xaꞌ nazhiꞌ Dios, orzeꞌ Dios nilibeꞌ 
men zeꞌ.

4 Mbaino por rë kwaꞌn nizaꞌ men gon lo rë winab kun 
kwaꞌn nzhao men, no chi nayiꞌ gao men cheꞌn Jesukriste, rë be 
nane, yent kwaꞌn tsak tu winab yizhyuo reꞌ, porke tutsa Dios 
nzho. 5 Pwes nayax men nidiꞌzh, nzho nayax dios lo yibëꞌ, o 
lo yizhyuo; no nu nidiꞌzh men, rë winab reꞌ, dios cheꞌn bixaꞌi, 
6 per par be, nzho tutsa Dios, Me nak Xuz be, Me mileꞌ rë 
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kwaꞌn nzho; no por lëꞌ Me, kinu be yalnaban. Mbaino nzho 
tutsa Señor Jesukrist, no por Jesukrist, mizuxkwaꞌ Dios rë 
kwaꞌn, no por lëꞌ Me kinu be yalnaban.

7 Per gat lëꞌt rë men cheꞌn Jesukrist nane rë kureꞌ, porke 
nzho bixaꞌ ya miëꞌ la nizuxib lo rë winab, no or nzhao bixaꞌ 
rë kwaꞌn nizaꞌ men lo rë winab reꞌ, orzeꞌ nizi bixaꞌ, nzëꞌb xki 
bixaꞌ lo Dios, porke stubi nileꞌ bixaꞌ xigab, cheꞌn rë winab reꞌ. 
8 Per gat lëꞌt por kwaꞌn gao be, leꞌ wiꞌ Dios lo be más wen; o 
leꞌi, wiꞌ Dios lo be gat lëꞌ.

9 No ter nanel, nzhak nzhaowal rë kwaꞌn, per biwiꞌ namás, 
napa nu xtu men leꞌi, tu xaꞌ laore ngwayila Dios, orzeꞌ zi xaꞌ, 
nzëꞌb xki xaꞌ lo Dios por kureꞌ, por lu namás. 10 No chi lu, 
xaꞌ nane rë kureꞌ, no zobal gawal plo kwaꞌn nizaꞌ men gon 
lo rë winab kun kwaꞌn nzhao men, mbaino ne tu men cheꞌn 
Jesukrist kileꞌl kureꞌ, tu xaꞌ laore ngwayila Dios, orzeꞌ nu xaꞌ 
ye laxtoꞌ leꞌi. 11 No ter nanekal gat nayiꞌte, per por lu namás, 
wechal xaꞌ gat ñilat beꞌs Jesukrist, zi xaꞌ nzëꞌb xki xaꞌ por 
ndao xaꞌi, orzeꞌ nayilatraꞌ xaꞌ Jesukrist, Me ngut por lëꞌ xaꞌ lo 
krus. 12 No por mileꞌl kureꞌ, no mizi xaꞌ, nzëꞌb xki xaꞌ lo Dios 
por ndao xaꞌ lo mis kwaꞌn une xaꞌ ndaowal, kuzeꞌ mis lu nzëꞌb 
xki lo Jesukrist por kwaꞌn ndawal baꞌ. 13 Kuzeꞌ, na, chi por tu 
kwaꞌn gau̱̱ leꞌ gap tu men cheꞌn Jesukrist dol lo Dios, más wen 
nayot gau̱̱ kwaꞌn nizaꞌ men gon lo rë winab, chi por kureꞌ leꞌ 
gap xaꞌ reꞌ dol lo Dios.

Cho paꞌ direch kinu tu apost

9 �1 Biwiꞌux, nase yent cho gak kiꞌl da par jwers len tu 
kwaꞌn ne go. ¿Chi zeꞌt laxtoꞌ go na nak tu apost, mbaino 

unen Señor Jesús? ¿Chi nu miaꞌl la laxtoꞌ go, galo laka na 
midizh widiꞌzh cheꞌn Jesukrist lo go? 2 No ter xtu rë men 
gat nanet bixaꞌ chi na nak tu apost, per go nane kai, por na 
midizh widiꞌzh cheꞌn Jesukrist lo go, orzeꞌ ngwayila goi.

3 Kureꞌ nak kwaꞌn nin, par rë xaꞌ gat ñilat chi walika, nak 
da tu apost. 4 No, ¿chi nu miaꞌl laxtoꞌ go, go ñal neꞌ rë kwaꞌn 
gao no mbaino kwaꞌn go no? 5 Mbaino, ¿chi nu miaꞌl laxtoꞌ go, 
no gak ban kun tu rë unaꞌ xaꞌ nak men cheꞌn Jesukrist par gak 
tsaꞌ no, no leꞌ kumpañ no plo ya no, nela xmod naban ka más 
rë apost? No nela xmod mileꞌ ka, rë wech Señor Jesukrist, no 
haxta nu Per mileꞌ seꞌ. 6 O, ¿taxa yub no nakiꞌn kë no zhiꞌn par 
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gao no, na no Bernabé, orzeꞌ lëꞌ go gat ñalt, neꞌ go kwaꞌn gao 
no, dub nikë no zhiꞌn nazhon cheꞌn Dios xid go?

7 O, ¿cho tu go nak sondad, no gat nzhaxt nikaꞌ go? O, ¿cho 
tu go kinu ya gub, orzeꞌ chi nagakt gao go xlë cheꞌne? O, ¿chi 
kinu go tu bak, orzeꞌ chi nagakt go go nizh cheꞌn ma? 8 No 
nagabt go nal, xigab yeka nin rë kureꞌ lo go, sino ke lo ley 
kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés nzobniꞌ kureꞌ, 9 porke seꞌ nzobniꞌ lo 
ley: “Nakotal yex xiꞌ ngoꞌn or nigoꞌ ma triu.” Pwes rë widiꞌzh 
reꞌ, nangadiꞌxt Diose namás por dox nileꞌ Dios xigab por rë 
ma, 10 sino ke Dios midiꞌzhe par be. Lëꞌ ley reꞌ nkë lo yech 
por be, porke xaꞌ nzhaꞌn yuo, no xaꞌ nitsumbe triu, rop bixaꞌ 
nizak laxtoꞌ, dub kimbëz bixaꞌ, gal bixaꞌ kwaꞌn leꞌ bixaꞌ gan lo 
yalgoꞌn. 11 Lëꞌ go nak nela tlëꞌ yuo plo ngoꞌn no lazh kwaꞌn nak 
cheꞌn Dios, por miluꞌ no widiꞌzh cheꞌn Dios lo go. Kuzeꞌ, nela 
tu kwaꞌn nileꞌ no gan gaꞌ, por zhiꞌn kwaꞌn nikë no, ñal neꞌ go 
kwaꞌn nakiꞌn no par ban no. 12 No chi ñal gaknu go xtu men 
por kwaꞌn mileꞌ bixaꞌ xid go, pwes no, más ñal gaknu go no.

Per gat kinaꞌbt no kureꞌ lo go par nazo no zhiꞌn lo go, 
kuzeꞌ nixek no lo rë kwaꞌn nizak no, por niluꞌ no widiꞌzh cheꞌn 
Dios. 13 No lëꞌgo nane ka, rë xaꞌ nileꞌ zhiꞌn cheꞌn yadoꞌ cheꞌn 
men Israel, nzhak nzhao bixaꞌ bëꞌl cheꞌn rë ma kwaꞌn nizaꞌ 
más rë men par gon, no seꞌgaꞌ rë xaꞌ nileꞌ zhiꞌn lo bikoꞌ cheꞌn 
yadoꞌ zeꞌ, nzhak nzhao bixaꞌ bëꞌl cheꞌn rë ma kwaꞌn nixoꞌb lo 
bikoꞌ. 14 No seꞌgaꞌ mileꞌ Señor Jesukrist mandad, lo mis ka rë 
men cheꞌn Dios zaꞌ kwaꞌn nakiꞌn rë xaꞌ kwaꞌn nidiꞌzh widiꞌzh 
nazhon cheꞌn Dios por Jesukrist, par ban bixaꞌ.

15 Per na, ni tu rë kureꞌ gat kiletaꞌ, no ni gat kizoꞌbai lo yech 
par leꞌ go seꞌ kuda; más wen gat da ke par leꞌ tu men nazakraꞌ 
laxtoꞌn por zhiꞌn kwaꞌn nilen, ka nidizha widiꞌzh cheꞌn Dios. 
16 No or nidizha widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios por Jesukrist, gat 
nizit da marian, porke seꞌ nakiꞌn len, mileꞌ Dios mandad. No chi 
nalene, ¡zheꞌb nalats kwaꞌn zaka! 17 Mbaino chi lëꞌda lu widiꞌzh 
cheꞌn Dios, nizak laka laxtoꞌn, lëꞌ Dios kix tu kwaꞌn wen kan; 
no chi lëꞌda lei jwers, pwes nakiꞌn len kwaꞌn mileꞌ Dios mandad 
len. 18 Orzeꞌ, ¿kwan gax kan por ka nilun widiꞌzh nazhon cheꞌn 
Dios lo rë men? Kwaꞌn nzhax kan nak dox nizak laxtoꞌn, por ka 
nidizha widiꞌzh cheꞌn Dios, ter ñal gax kan por zhiꞌn reꞌ.

19 No ter niyent cho nileꞌ mandad da, per nizi da nela tu 
mos nado gaꞌ lo rë men. Saꞌ nilen par más men yila Jesukrist. 
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20 Or nzon xid rë men Israel, nilen nela xmod nak bixaꞌ, porke 
ley kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés, ñila bixaꞌ. No par len gan, 
gak bixaꞌ men cheꞌn Jesukrist, nilen chigab nu da ñila ley 
kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés, nela xmod ñila bixaꞌi, no ter gat 
nakiꞌntraꞌ gona ley reꞌ. 21 No xid rë xaꞌ kwaꞌn gat kinut ley 
kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés, nilen, nzhak da nela tu men, xaꞌ 
gat kinut ley gaꞌ, no ter nzhona roꞌ Dios por nilen rë ley cheꞌn 
Krist, per saꞌ nilen par len gan rë xaꞌ, gat kinut ley. 22 No or 
nzon xid rë xaꞌ cheꞌptsa nzhak widiꞌzh cheꞌn Dios, nilen nela 
lëꞌ bixaꞌ gaꞌ; seꞌ nilen kwaliskier mod par nu bixaꞌ ban par 
dubtaꞌ kun Dios. 23 Rë kureꞌ nilen por widiꞌzh nazhon cheꞌn 
Dios kwaꞌn miluꞌ Jesukrist, par tutsa junt neꞌ Dios kwaꞌn 
nazhon kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh kaꞌ be.

24 Nayaꞌlt laxtoꞌ go, or nigoꞌ men karré par leꞌ bixaꞌ gan 
tu kwaꞌn, rë bixaꞌ nikëꞌ karré, per tutsa xaꞌ nileꞌ gan. Seꞌska 
go, gok go nela xaꞌ mileꞌ gan, nes par neꞌ Dios kwaꞌn nazhon 
kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh kaꞌ go.

25 No nu bitsila go, rë xaꞌ niyit por tu kwaꞌn, dox nitseꞌd 
bixaꞌ kwerp cheꞌn bixaꞌ par xek bixaꞌ. Kureꞌ nileꞌ bixaꞌ par 
leꞌ bixaꞌ gan tu kwaꞌn lwegaꞌ nilox, per be xaꞌ nzho nez 
cheꞌn Dios, nak be nela xaꞌ niyit gaꞌ, par leꞌ be gan, neꞌ Dios 
yalnaban kaꞌ be, kwaꞌn nayot lox. 26 Kuzeꞌ, gat nakt da nela 
tu men nikëꞌ karré nadiꞌblo gaꞌ, xaꞌ gat nileꞌt gan, zhin plo 
nzhakla; no ni gat nakt da nela tu men kitseꞌd dil, no naleꞌt 
gan tsen tu puñet; 27 per na nizakzi kwerp da, no gat nileta 
kwaꞌn nzhaklai, nes par yo kwent milun widiꞌzh cheꞌn Dios 
lo más rë men, no par nagakt da xaꞌ niyent kwan ngazuꞌ lo 
kwaꞌn mileꞌ.

Lëꞌ rë men Israel nzëꞌb xki lo Dios

10 �1 Rë go wech no bizan, gat nzhaklata yaꞌl laxtoꞌ go 
kwaꞌn nguzak rë xuz be xaꞌ nzhala; mitsaoꞌ Dios bixaꞌ 

leꞌn tu xkao, no nded bixaꞌ leꞌn nitsdoꞌ Naxne. 2 No por nded 
bixaꞌ leꞌn xkao zeꞌ, mbaino por nded bixaꞌ leꞌn nitsdoꞌ Naxne, 
mileꞌ ngoklëiꞌ bixaꞌ par ngwakë bixaꞌ tich Muisés. 3 No seꞌska, 
rë bixaꞌ ndao tutsa kwaꞌn mila Dios dizde lo yibëꞌ. 4 No seꞌska, 
rë bixaꞌ nguꞌ tutsa kwaꞌn mizaꞌ Dios, porke nguꞌ bixaꞌ nits 
kwaꞌn ngulen taꞌ ke ro, mbaino ke ro reꞌ nak Krist, no lo mis 
lëꞌska Me kwaꞌn mileꞌ kumpañ bixaꞌ plo nkizë bixaꞌ. 5 No ter rë 
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bixaꞌ une kwaꞌn wen mileꞌ Dios par lëꞌ bixaꞌ, per platsa bixaꞌ 
mileꞌ kwaꞌn nangayot laxtoꞌ Dios, kuzeꞌ nayax bixaꞌ zhagaꞌ 
nguzhin bixaꞌ leꞌn yuo bizh, plo ngut bixaꞌ.

6 Rë kureꞌ nak nela tu kunsej gaꞌ par be, par nawixt be rë 
kwaꞌn miwix bixaꞌ. 7 No ni nazuxib be lo rë winab, nela xmod 
mileꞌ pla bixaꞌ, porke seꞌ nzobniꞌ lo Yech cheꞌn Dios: “Rë men 
nguzublo ndao, no nguꞌ bixaꞌ, orzeꞌ nguzublo mileꞌ bixaꞌ kwaꞌn 
ño laxtoꞌ bixaꞌ, no nguzen bixaꞌ tu unaꞌ no xtu unaꞌ.” 8 No 
nagakt ban be kun tu men xtu men, nela xmod mileꞌ pla bixaꞌ, 
pwes por kureꞌ tutsa zhë ngut gal bichon mil bixaꞌ. 9 ¿Chi nileꞌ 
go xigab, nazakzit Krist go, ter zilitaꞌ naban go lo kwaꞌn gat 
lëꞌ? Por miban pla bixaꞌ saꞌ, orzeꞌ ndao mbëꞌl nayiꞌ bixaꞌ, nayax 
bixaꞌ ngut. 10 No ni nadiꞌzh be kwaꞌn gat lëꞌ tich Dios, nela 
xmod mileꞌ pla bixaꞌ, kuzeꞌ mixëꞌl Dios ganj cheꞌn Dios par 
mbit nayax bixaꞌ.

11 Rë kureꞌ nguzak rë xuz be, xaꞌ nzhala; kuzeꞌ nkëi lo Yech 
cheꞌn Dios, nela tu kunsej gaꞌ par wiꞌ be kwan leꞌ be, be kwaꞌn 
naban lult rë tiemp reꞌ, par naleꞌ be nela xmod mileꞌ bixaꞌ. 
12 Kuzeꞌ, kwaliskier xaꞌ kwaꞌn nileꞌ xigab, wen nzo xaꞌ lo Dios, 
pwes nakiꞌn wiꞌ xaꞌ, napa galo laka xaꞌ leꞌ kwaꞌn gat lëꞌ. 13 Pwes 
yent cho tu kwaꞌn naxek be leꞌ be or nizenbeꞌ Dios be (niwiꞌ 
Dios xmod nak be), porke rë kwaꞌn nizak be, rë men nizake. 
Mbaino nakiꞌn wayila go, lëꞌ Dios nileꞌ rë kwaꞌn milaꞌ Me 
diꞌzh, porke nalaꞌt Dios zakzi go haxta plo nagakraꞌi, sino ke 
lëꞌ Me gaknu go par xek go ded go loi.

Rë lani cheꞌn rë winab no lult yëꞌl  
kwaꞌn ndao Señor Jesukrist

14 Kuzeꞌ nin lo rë go wech no bizan, rë xaꞌ nazhiꞌ da, 
nazuxibt go lo rë winab; guroꞌ go tuli lo rë kureꞌ, 15 porke 
nane ka, pas lëꞌ go zobyek ka kwaꞌn nin, no bileꞌ go xigab, 
walika kwaꞌn kidizha lo go. 16 Or nzho be vin nazhon tutsa 
leꞌn tutsa vas, kureꞌ nileꞌ nitsila be lult yëꞌl kwaꞌn ndao 
Señor Jesukrist, no nizaꞌ be xkix lo Dios por lëꞌi, par tsila be, 
lëꞌ ren cheꞌn Jesukrist mixo por be, or ngut Me lo krus. No 
nu or nichix be tutsa pan no nzhao be tlëꞌ gaꞌi, kureꞌ nileꞌ, 
nitsila be, tutsa kwerp nak be kun Jesukrist, Me unkë lo 
krus por be. 17 Ter dox nayax be, per tutsa kwerp nak be por 
nzhao be tutsa pan.
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18 Biwiꞌ go xmod nileꞌ rë men Israel: Nzhao bixaꞌ bëꞌl cheꞌn 
rë ma kwaꞌn nzhut bixaꞌ lo bikoꞌ leꞌn yadoꞌ, par Dios. Pwes rë 
men reꞌ, tutsa nak bixaꞌ lo Dios por gon kwaꞌn mizaꞌ bixaꞌ lo 
Dios. 19 Gat lëꞌt por nin kureꞌ gab go: “Walika tsak rë winab 
kwaꞌn ñila xtu ben rë men”, o gab go: “Más tsak rë kwaꞌn 
nzhao bixaꞌ reꞌ, kwaꞌn nizaꞌ bixaꞌ gon lo rë winab, ke lo wanei 
xtu rë kwaꞌn nzhao men.” 20 Nin kureꞌ por rë men xaꞌ gat 
nilibeꞌt Dios, porke rë kwaꞌn nizaꞌ bixaꞌ gon lo rë winab, per 
gat lëꞌt lo winab nizaꞌ bixaꞌi, sino ke par Mizhab nizaꞌ bixaꞌi, 
no gat nzhaklataꞌ gak go lal kun rë xaꞌ nizaꞌ gon par Mizhab, 
21 porke chi go go vin leꞌn vas cheꞌn Señor Jesukrist, orzeꞌ 
nagakt go go kwaꞌn nzho leꞌn cop kwaꞌn nizaꞌ bixaꞌ lo Mizhab; 
no chi gao go lo mes cheꞌn Señor, orzeꞌ nagakt gao go lo mes 
cheꞌn Mizhab, 22 o, ¿chi nileꞌ go xigab, nazakzit Krist go, ter 
zilitaꞌ naban go lo kwaꞌn gat lëꞌ? O, ¿kwan gab go, más nazhon 
go lo Dios?

Ñal leꞌ rë men cheꞌn Dios kwaꞌn wen par 
nadiꞌzh más rë men gat lëꞌ por Dios

23 Walika, gak leꞌ be rë kwaꞌn nzhakla be, per gat lëꞌt rë 
kwaꞌn nzhakla be zuꞌ par be, porke gat lëꞌt rë kwaꞌn nzhakla be 
zuꞌ tsiroꞌb be lo rë cheꞌn Jesukrist. 24 No naleꞌt go xigab namás 
par bien cheꞌn nab go, sino ke bileꞌ go xigab nu par bien cheꞌn 
más rë wech go, men cheꞌn Jesukrist. 25 Gak gao go kwaliskier 
bëꞌl kwaꞌn nido lo xbiꞌ, no ni naleꞌ go xigab plo nzëi, par yent 
kwan zi go or gao goi, 26 porke lo Yech cheꞌn Dios, seꞌ nzobniꞌ: 
“Yizhyuo, mbaino rë kwaꞌn nzhin loi, cheꞌn Dios rëi.” 27 Per chi 
tu xaꞌ gat ñila widiꞌzh cheꞌn Dios, no kwezh xaꞌ go par gao go 
tu kwaꞌn lizh xaꞌ, no nzhakla go ya go lizh xaꞌ, pwes dao go 
rë kwaꞌn neꞌ xaꞌ gao go, sin naleꞌ go xigab, chi zak gao goi o 
nagakte, nes par niyent kwan zi go por lëꞌi. 28 Per chi ne tu men 
lo go: “Lëꞌ bëꞌl reꞌ mizaꞌ men gon lo rë winab”, pwes nagaot goi, 
por xaꞌ ne kureꞌ lo go, par niyent kwan zi xaꞌ por kwaꞌn gao go 
reꞌ, porke cheꞌn Dios yizhyuo, no rë kwaꞌn nzhin loi. 29 Kureꞌ nin 
par niyent kwan zi xtu men lo Dios por kwaꞌn nileꞌl, no gat lëꞌt 
par niyen kwan zile. Pas nzho go kileꞌ xigab seꞌ: “¿Chon nakiꞌn 
len xigab par nazi xtu men nakap por kwaꞌn nilen? 30 Or nizan 
xkix lo Dios por kwaꞌn nzhau̱̱, orzeꞌ yent kwan nayiꞌ gau̱̱, kuzeꞌ 
gat ñalt diꞌzh xtu men ticha, nayiꞌ gau̱̱ tu kwaꞌn.”
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31 Per na ni, or gao go o go go kwaliskier tu kwaꞌn, u or leꞌ 
go wanei cho xtu kwaꞌn, per bileꞌ goi nela xmod ñal ka, nes 
par wiꞌ men, lëꞌ Dios walika nazhon. 32 Kuzeꞌ, biwiꞌu par niyent 
cho zi nakap por kwaꞌn nileꞌ go, ni nazi rë men Israel nakap, 
mbaino ni rë men gat lëꞌt men Israel zi gat lëꞌ, no ni rë xaꞌ nak 
men cheꞌn Jesukrist, yent kwan zi por go, 33 porke na nile ñaꞌn 
da wen kun rë men; rë plo gat nikwantaꞌ kwaꞌn zuꞌ par da 
namás, sino ke nikwana kwaꞌn zuꞌ par más rë men, nes par nu 
bixaꞌ roꞌ lo rë kwaꞌn nzëꞌb xki bixaꞌ lo Dios.

11 �1 Bileꞌ go nela na gaꞌ, porke na nile kwaꞌn nzhakla 
Jesukrist.

Xmod ñal leꞌ men cheꞌn Jesukrist or nzhak kult
2 Rë go wech no bizan, nizak laxtoꞌn por go, porke zilitaꞌ 

nitsila go da, no nileꞌ go rë kwaꞌn milun lo go, 3 per nzhaklan 
ne go, lëꞌ Krist nileꞌ mandad kad miyiꞌ, no lëꞌ miyiꞌ nak xaꞌ 
nileꞌ mandad lo unaꞌ cheꞌn xaꞌ, mbaino lëꞌ Dios nileꞌ mandad 
lo Krist. 4 Kuzeꞌ, rë miyiꞌ, chi dub nzob kwaꞌn yek xaꞌ or naꞌb 
xaꞌ tu kwaꞌn lo Dios, u or diꞌzh xaꞌ tu kwaꞌn gab Dios lo xaꞌ, 
orzeꞌ mal miaꞌn xaꞌ, tu lad milaꞌ xaꞌ Krist. 5 No kwaliskier tu 
unaꞌ, or naꞌb xaꞌ tu kwaꞌn lo Dios, u or diꞌzh xaꞌ tu kwaꞌn gab 
Dios lo xaꞌ, no yent kwan xoꞌb yek unaꞌ, orzeꞌ tu lad milaꞌ xaꞌ 
xmiyiꞌ xaꞌ, no nak unaꞌ nela tu unaꞌ mizhiꞌb yek gaꞌ por gat 
nzhon unaꞌ roꞌ xmiyiꞌ unaꞌ. 6 No chi lëꞌ tu unaꞌ gat nzhakla 
yaoꞌ yek unaꞌ, pwes más wen zhiꞌb yek unaꞌ tuli; no chi nitula 
unaꞌ zhiꞌb yek unaꞌ, pwes neka saoꞌ unaꞌ yek unaꞌ, orzeꞌ, 7 porke 
miyiꞌ, por nakxaoꞌ xaꞌ nela Dios gaꞌ, kuzeꞌ por lëꞌ xaꞌ niluꞌ lëꞌ 
Dios nazhon; no por nguroꞌ unaꞌ taꞌ miyiꞌ, kuzeꞌ lëꞌ unaꞌ nizuꞌ 
par niluꞌ, lëꞌ miyiꞌ dox tsak; kuzeꞌ ñal yaoꞌ yek rë unaꞌ, 8 porke 
gat lëꞌtaꞌ kwerp cheꞌn unaꞌ nzë miyiꞌ, sino ke kwerp cheꞌn 
miyiꞌ nzë unaꞌ. 9 No ni nangago Dios miyiꞌ por unaꞌ, sino ke 
ngulo Dios unaꞌ por miyiꞌ. 10 Kuzeꞌ, nakiꞌn yaoꞌ yek tu unaꞌ leꞌn 
yadoꞌ par ne rë ganj cheꞌn Dios, lëꞌ unaꞌ nzhon roꞌ xmiyiꞌ, 11 per 
por nak be tutsa kun Jesukrist, nagakt ban miyiꞌ sin unaꞌ, no 
ni unaꞌ nagakt ban sin miyiꞌ. 12 Pwes walika, lëꞌ unaꞌ nguroꞌ taꞌ 
miyiꞌ, no nu ska miyiꞌ nzhal por unaꞌ, per rop bixaꞌ nzë lo Dios, 
Me ngulo rë kwaꞌn.

13 Ñal ne go, nakiꞌn xoꞌb tu kwaꞌn yek rë xaꞌ unaꞌ, or naꞌb 
xaꞌ lo Dios. 14 No men miyiꞌ, nane be, dox gat lëꞌt luꞌ xaꞌ chi 
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lëꞌ xaꞌ laꞌ roꞌb yichyek xaꞌ. 15 Per par unaꞌ, dox chule par lëꞌ 
xaꞌ, noꞌl yichyek xaꞌ; kuzeꞌ, milaꞌ Dios noꞌl yichyek unaꞌ, par 
tsaoꞌwe yek xaꞌ. 16 No chi tu men nzhakla chëꞌlroꞌ kun no 
por kureꞌ, ñal ne xaꞌ, ni no, mbaino ni más rë xaꞌ nak men 
cheꞌn Jesukrist xaꞌ nzhin kwaliskier xtu plo, gat nileꞌt no kun 
yichyek no saꞌ.

Gat ñalt kwaꞌn nileꞌ bixaꞌ, or nibin bixaꞌ, 
nileꞌ bixaꞌ Santa Cena cheꞌn Señor

17 Nal dizha más kureꞌ lo go, nagakt nin wen nzha go, por 
kwaꞌn kileꞌ go reꞌ, porke or nibin go, lugar di leꞌ go kwaꞌn 
wen, lëꞌla kwaꞌn gat lëꞌ nileꞌ go. 18 Galo laka, kwaꞌn ganin lo 
go, nzhona nidiꞌzh men, or nibin go nileꞌ go kult, gat nzhint 
go wen, no gat nakt go tutsa, no kureꞌ ñila ka, pas wali kwaꞌn 
nidiꞌzh men. 19 No walika, nakiꞌn ka gak rë kureꞌ xid go, nes 
par ne go, cho xaꞌ walika nak men cheꞌn Jesukrist. 20 Kuzeꞌ, 
or nibin go lo mes par leꞌ go kwaꞌn lë Santa Cena cheꞌn Señor 
Jesukrist, gat nileꞌt goi nela xmod ñalkai, 21 porke or nileꞌ goi, 
pla go nizhubner nzhao galo go, ¡haxta nizuzh go!, mbaino 
más go ñaꞌn kun yalnilaꞌn. 22 No chi lëꞌ go niyentraꞌ kwan 
nzhon, lizh go bileꞌ rë kubaꞌ. ¿Chon tu lad nilaꞌ go rë wech go, 
men cheꞌn Jesukrist, no nileꞌ go nitula rë xaꞌ gat kinut kwaꞌn 
gao xid go? Kwan ganin lo go nal, dox wen kwaꞌn kileꞌ go pas. 
Per gat kileꞌt go kwaꞌn wen.

Santa Cena cheꞌn Señor 
(Mt. 26:26-29; Mr. 14:22-25; Lc. 22:14-20)

23 Miluꞌ Señor Jesukrist lon dike xmod milun lo go, ke lëꞌ 
Señor Jesús, or nguzen rë men Me yëꞌl kwaꞌn ndao Me lult, 
kun rë men cheꞌn Me, or ngol lani Pask, orzeꞌ nguzen Me 
pan, 24 no or milox mizaꞌ Me xkix lo Dios, orzeꞌ michix Mei 
no nzhab Me: “Kureꞌ nak kwerp da kwaꞌn nak tu gon lo Dios 
par bien cheꞌn go; no kad wëlt, or gao go pan reꞌ, bitsila go 
da.” 25 No seꞌska, or milox ndao bixaꞌ, orzeꞌ nguzen Me kwaꞌn 
nzho vin, no nzhab Me: “Kureꞌ nak ren da, kwaꞌn milan diꞌzh 
xon par go. Seꞌ bileꞌ go rë wëlt go go kureꞌ, par tsila go da”, 
26 porke rë wëlt, or gao go pan reꞌ, no go go vin reꞌ, kureꞌ zuꞌ 
par luꞌ go xmod ngut Jesukrist lo krus, haxta zhin zhë, or yiꞌd 
Me xtu wëlt.
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Xmod ñal leꞌ rë men cheꞌn Jesukrist Santa Cena cheꞌn Señor
27 Kuzeꞌ nin lo go, kwaliskier tu go xaꞌ gao pan reꞌ, no go 

go kwaꞌn nzho leꞌn vas cheꞌn Señor, no naga gon go, xmod 
nak kureꞌ, orzeꞌ nayiꞌy par go, no nak go nela xaꞌ mbit Señor, 
or mixo Me ren cheꞌn Me. 28 Kuzeꞌ kad go, biwiꞌ go, chi nambe 
ka laxtoꞌ go lo Dios, mbaino chi niyent kwaꞌn kinu go kun ni 
tu men, or naga gao go pan reꞌ, no go go kwaꞌn nzho leꞌn vas 
reꞌ. 29 Porke xaꞌ gao kureꞌ, no go xaꞌ kwaꞌn nzho leꞌn vas cheꞌn 
Señor, sin nawiꞌ xaꞌ xmod nak laxtoꞌ xaꞌ, orzeꞌ mis lëꞌ xaꞌ 
leꞌ, zakzi Dios xaꞌ. 30 Kuzeꞌ, nayax go yent jwers, no nzho go 
nzhakne, mbaino nzho go ya ngut la. 31 Per chi wiꞌ be wena 
wen kwan paꞌ nak be lo Dios, orzeꞌ gat nakiꞌnt rël Señor 
kwan nak be. 32 No ter rël Señor xmod nak be, kureꞌ zuꞌ par 
tseꞌd be, no par nazakzi Dios be junt kun rë men yizhyuo, or 
zakzi Dios bixaꞌ.

33 Kuzeꞌ, nin lo rë go wech no bizan, or kwin go par leꞌ go 
Santa Cena cheꞌn Señor, gulëz go, za rë go, par tutsa gao go 
no par tutsa leꞌ goi. 34 No chi nilaꞌn tu go, pwes lizh go dao go, 
par nagab Dios xmod gak kun kad go por gat nibin go nela 
xmod ñal ka. No or yiꞌdtsiꞌn ma go, orzeꞌ ganin lo go xmod 
gak más rë kwaꞌn.

Yalnazhon kwaꞌn nizaꞌ Sprit cheꞌn Dios

12 �1 Rë go wech no bizan, nzhaklan gon go xmod nak rë 
yalnazhon kwaꞌn nineꞌ Sprit cheꞌn Dios kaꞌ be. 2 Rë 

go nitsila, or stubi nagat libeꞌ go widiꞌzh cheꞌn Jesukrist, nela 
tu men nikal lo gaꞌ, ngwakë go tich rë winab kwaꞌn ni nagak 
diꞌzh. 3 Kuzeꞌ, nzhaklan ne go, niyent cho gak zhiꞌbde Jesús por 
Sprit cheꞌn Dios, no ni yent cho gak gab: “Jesukrist nak Señor 
da”, chi gat lëꞌ por Sprit cheꞌn Dios, Me kwaꞌn nzho laxtoꞌ xaꞌi.

4 No nal, nzho nayax mod nizaꞌ Dios kwaꞌn leꞌ kad men 
yadoꞌ, per mis tutsa Sprit cheꞌn Dios nileꞌ rëi. 5 No nzho nayax 
mod, nileꞌ men zhiꞌn nazhon cheꞌn Dios, per tutsa Dios nileꞌ 
nzhak rë zhiꞌn reꞌ. 6 No nayax mod nirulo yalnazhon cheꞌn Me, 
per tutsa Dios nileꞌ nzhak rë loi xid kad bixaꞌ.

7 Per lo kad men, xaꞌ mod nirulo zhiꞌn nazhon cheꞌn Sprit 
cheꞌn Dios, par bien cheꞌn rë men, 8 porke por Sprit cheꞌn Dios, 
nzho xaꞌ dox nzhak nizobyek rë kwaꞌn, mbaino nzho men, dox 
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nane xaꞌ rë kwaꞌn por mis Sprit cheꞌn Dios. 9 Mbaino, por mis 
Sprit reꞌ, nzho men dox ñila widiꞌzh cheꞌn Jesukrist, mbaino 
nzho xaꞌ niliyak men nzhakne por mis Sprit ska reꞌ. 10 No nzho 
rë men nileꞌ rë lo kwaꞌn nazhon, no nzho men nileꞌ Sprit reꞌ 
nidiꞌzh por Dios; mbaino nzho men ñanu laxtoꞌ cho sprit nzho 
laxtoꞌ tu men; chi Sprit cheꞌn Diose o cheꞌn Mizhabe; mbaino 
nzho men nzhak nidiꞌzh rë lo diꞌzh kwaꞌn gat nakbeꞌt; no nzho 
ska men nileꞌ Sprit reꞌ, gak gon bixaꞌ kwan gab rë widiꞌzh reꞌ. 
11 Per rë zhiꞌn nazhon reꞌ nileꞌ mis tutsa Sprit, Me nizaꞌ zhiꞌn 
nazhon nela xmod nzhakla Me, par leꞌ kad men.

Tutsa nak be kun kwerp cheꞌn Jesukrist
12 Kwerp cheꞌn men, ter nayax part kinui, per tutsa kwerp 

nakxaoꞌwe; seꞌtaꞌ nak kun kwerp cheꞌn Krist kun rë men cheꞌn 
Me, 13 porke rë be ngoklëiꞌ kun mis tutsa Sprit, par ngok be 
tutsa kwerp kun Krist, ter nak be men Israel, o men gat lëꞌt 
men Israel; ter nzho be nak mos nado lo xtu men, o xaꞌ yent 
cho nileꞌ mandad; per mis tutsa Sprit cheꞌn Dios nzho laxtoꞌ 
rë be, 14 porke kwerp cheꞌn be, gat nakxaoꞌte kun tutsa kwaꞌn, 
sino nayax kwaꞌn nakxaoꞌwe. 15 O, ¿chi zak gab niꞌ men: “Lëꞌda 
gat lëꞌ yaꞌ men, kuzeꞌ gat nakt da tu kwaꞌn cheꞌn kwerp cheꞌn 
men”? No, ¿chi por midiꞌzhe saꞌ, kuzeꞌ nagaktraꞌi cheꞌn kwerp 
cheꞌn men? 16 No chi lëꞌ tu nzha men gab: “Lëꞌda gat lëꞌ zalo 
men, kuzeꞌ gat nakt da tu kwaꞌn cheꞌn kwerp cheꞌn men.” No, 
¿chi por kuzeꞌ, nagaktraꞌi cheꞌn kwerp cheꞌn men? 17 No chi 
dub kwerp cheꞌn be nak zalo be, orzeꞌ, yent nzha be par gon 
be tu kwaꞌn. Mbaino, chi dub kwerp cheꞌn be nak nzha be, 
orzeꞌ, ¿ma xiꞌ be par gak zi be yiꞌd xlaꞌ tu kwaꞌn xiꞌ be? 18 Per 
Dios mizuxkwaꞌ kad kwaꞌn kinu kwerp cheꞌn men, nela xmod 
ngol la Me. 19 No chi lëꞌ rë part cheꞌn kwerp cheꞌn men ngake 
tutsa part, orzeꞌ, ¿xmod ngake tu kwerp? 20 No ter dox nayax 
kwaꞌn nakxaoꞌ kwerp cheꞌn men, per rëi nzë taꞌ tutsa kwerp.

21 Nagakt gab zalo men lo yaꞌ xaꞌ: “Gat nakiꞌnt da lu”, no 
ni nagakt gab yek men lo niꞌ xaꞌ: “Gat nakiꞌnt da lu”, 22 per 
rë kwaꞌn kinu kwerp cheꞌn be, kwaꞌn chigab más cheꞌp jwers 
kinu, kuzeꞌ kwaꞌn más nakiꞌn be; 23 no rë part cheꞌn kwerp 
cheꞌn be, kwaꞌn zak be yent cho kwent beꞌs, no kuzeꞌ kwaꞌn 
más nikina be; no seꞌska nileꞌ be kun rë kwaꞌn gat niluꞌt lo 
men, kuzeꞌ más nitsaoꞌ be. 24 No lëꞌla rë kwaꞌn cheꞌn kwerp 
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cheꞌn be, kwaꞌn gat nakiꞌn saoꞌ be, menes nikina bei, porke 
seꞌka mizuxkwaꞌ Dios kwerp cheꞌn be par más kina be plo 
nileꞌ be xigab, menes tsak. 25 Saꞌ nak kwerp cheꞌn be, par nalëꞌi 
kun weche, sino ke nikinai weche. 26 No or ne tu plo be, dub 
kwerp cheꞌn be nizinei; mbaino or ñak tu plo ne be, dub be 
ñaꞌn wen.

27 No nal, seꞌska kun be, rë be nak kwerp cheꞌn Krist, no 
kad be nak tu part cheꞌn kwerp cheꞌn Me. 28 No nizo Dios men 
yadoꞌ, par leꞌ bixaꞌ zhiꞌn xid rë men cheꞌn Me; galo laka mizo 
Dios rë xaꞌ nak apost, orzeꞌ rë profet, xaꞌ nidiꞌzh por Dios; 
orzeꞌ rë xaꞌ niluꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios lo men, mbaino xaꞌ nileꞌ 
rë lo zhiꞌn nazhon, no rë xaꞌ niliyak men nzhakne, no rë xaꞌ 
nzhaknu rë men, mbaino rë xaꞌ nizo dilant, no rë xaꞌ nzhak 
nidiꞌzh rë lo diꞌzh kwaꞌn niyent cho nane. 29 Per gat lëꞌt rë 
bixaꞌ nak apost, no ni gat lëꞌ rë bixaꞌ profet, xaꞌ nidiꞌzh por 
Dios; mbaino ni gat lëꞌ rë bixaꞌ xaꞌ niluꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios, 
o rë xaꞌ kwaꞌn nzhak rë lo zhiꞌn nazhon. 30 No gat lëꞌt rë 
bixaꞌ niliyak men nzhakne, o xaꞌ nidiꞌzh rë lo diꞌzh kwaꞌn 
niyent cho nane, mbaino ni gat lëꞌ rë bixaꞌ xaꞌ nane kwan 
gab rë widiꞌzh gat nakbeꞌt. 31 Per go, ñal ka kwe go lo Dios 
tu rë zhiꞌn kwaꞌn más tsak reꞌ. Per na luꞌ lo go, tu kwaꞌn más 
nazhon lo rë kureꞌ, par leꞌ go.

Xmod niluꞌ, walika nazhiꞌ tu men, xtu men

13 �1 No chi na, nzhak nidizha rë lo diꞌzh kwaꞌn nidiꞌzh 
rë men yizhyuo, mbaino haxta nidizha rë diꞌzh cheꞌn 

rë ganj cheꞌn Dios, per chi gat nazhiꞌ da xtu men, orzeꞌ nak da 
nela tlëꞌ yiꞌb kwaꞌn nichaoꞌ ruid namás, o nela tu plati kwaꞌn 
nibezh naye. 2 No chi nzhak nidizha por Dios, nela tu profet 
gaꞌ, o nizobyeka rë kwaꞌn nagaꞌch cheꞌn Dios, no nzhak da rë 
kwaꞌn nane men yizhyuo, mbaino haxta nanen rë kwaꞌn nane 
Dios; mbaino dox ñilan Dios haxta par len gan yubchi tu yiꞌ, 
per chi gat nazhiꞌ da xtu men, yent kwaꞌn tsak da. 3 No chi 
kiꞌza rë kwaꞌn kinun par kaꞌ rë men prob, o chi zakzin kwerp 
da haxta lan yëke par gaknun men, per chi gat nazhiꞌ da xtu 
men, yent cho kwent rë kwaꞌn nilen.

4 Men xaꞌ nazhiꞌ xtu men, lo rë kwaꞌn nilinu men xaꞌ nixek 
xaꞌ, mbaino dubtaꞌ wen xaꞌ; no gat niwixt xaꞌ kaꞌ xaꞌ kwaꞌn 
nak cheꞌn xtu men, mbaino gat lëꞌt mis lëꞌ xaꞌ nidiꞌzh, lëꞌ xaꞌ 
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wen; no ni gat nizi xaꞌ marian. 5 No gat nileꞌt xaꞌ kwaꞌn gat 
ñal, mbaino gat nikwaꞌnt xaꞌ kwaꞌn wen par nab tsa lëꞌ xaꞌ; no 
ni gat nak xaꞌ tu xaꞌ lwegaꞌ niyiꞌxian, no ni gat niguchaoꞌ xaꞌ 
xian laxtoꞌ xaꞌ por kwaꞌn nileꞌ men lo xaꞌ. 6 Mbaino gat nidiꞌzht 
xaꞌ tich rë xaꞌ nileꞌ kwaꞌn gat lëꞌ, sino ke nizak laxtoꞌ xaꞌ or 
nileꞌ rë men kwaꞌn wen. 7 Men xaꞌ nazhiꞌ xtu men, or nizakzi 
men xaꞌ, gat nidiꞌzht xaꞌi; no gat lëꞌt jwals yila xaꞌ nakap tu 
men, mbaino kimbëz xaꞌ zhin rë kwaꞌn milaꞌ Dios diꞌzh; no or 
nizakzi xaꞌ, nane xaꞌ par bien cheꞌn xaꞌ nilaꞌ Dios nizak xaꞌi.

8 Nayot zhë lox, chizhiꞌ be xtu men, per rë widiꞌzh kwaꞌn 
nidiꞌzh men por Dios, lëꞌ zhë zhin, lëꞌi lox; no zhin zhë yotraꞌ 
men xaꞌ diꞌzh rë kwaꞌn laore gak; mbaino yotraꞌ men xaꞌ 
diꞌzh rë lo diꞌzh kwaꞌn gat nakbeꞌt, no nayotraꞌ men xaꞌ diꞌzh 
rë kwaꞌn nab tsa Dios nane, 9 porke nal, cheꞌptsa nane be, 
no cheꞌptsa nzhak nidiꞌzh be rë cheꞌn Dios, 10 per or yiꞌd 
Jesukrist xtu wëlt, Me nane rë kwaꞌn, par weiꞌ Me be plo ban 
be par dubtaꞌ, zeꞌse gat nakiꞌntraꞌ be kwaꞌn cheꞌptsa nane be 
yizhyuo reꞌ.

11 Or ngok da tu mëꞌd win, midizha nela tu mëꞌd win, milen 
xigab cheꞌn mëꞌd win, mbaino miwiꞌn kwaꞌn wen mbaino 
kwaꞌn gat wen, ter kun xigab cheꞌn mëꞌd win milene; per or 
ngok da tu men ro, tu lad milan rë cheꞌn mëꞌd win. 12 Nal gat 
nilibeꞌt laka be xmod paꞌ nak Dios. Kureꞌ nak lëꞌla or niwiꞌ be 
lo be, lo tu spej kwaꞌn niluꞌ nachoꞌn; per or ban be kun Dios, 
lëꞌ be ne Dios nela xmod niwiꞌ be lo wech be; nal weꞌtsa nilibeꞌ 
be Dios, per zhin zhë, lëꞌ be libeꞌ Dios nela xmod nilibeꞌ Dios 
be. 13 Kuzeꞌ, dub tiemp kwaꞌn naban be lo yizhyuo reꞌ, chon 
kwaꞌn nakiꞌn dubtaꞌ leꞌ rë men cheꞌn Jesukrist. Kwaꞌn galo 
nak, yila be, lëꞌ Dios nichëꞌl kun be, por nak be men cheꞌn 
Jesukrist; mbaino micheꞌ Dios rë kwaꞌn nzëꞌb xki be. Kwaꞌn 
rop nak: rë or yila be, lëꞌ Dios neꞌ kwaꞌn kaꞌ be, rë kwaꞌn milaꞌ 
Dios diꞌzh, kaꞌ rë men cheꞌn Me. Mbaino kwaꞌn mion nak: 
Chizhiꞌ be tsaꞌ men be. Per kwaꞌn más tsak lo yon kureꞌ nak, 
chizhiꞌ be xtu men nela be ka, porke kureꞌ nayot lox.

Más tsak bichizhiꞌ go tsaꞌ men go

14 �1 Kwaꞌn ñal leꞌ go, walipaꞌ bichizhiꞌ go rë men; mbaino 
nu bileꞌ paꞌ go, par leꞌ go rë zhiꞌn nazhon, kwaꞌn nileꞌ 

Sprit cheꞌn Dios. Xid rë kureꞌ, kwaꞌn más ñal leꞌ go nak, diꞌzh 
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go por Dios nela tu profet gaꞌ, 2 porke rë xaꞌ nidiꞌzh rë widiꞌzh 
kwaꞌn yent cho nzhak, nab tsa Dios nane kwan nidiꞌzh bixaꞌ, 
no yent cho men zobyek kwaꞌn kidiꞌzh bixaꞌ orzeꞌ, porke 
por Sprit cheꞌn Dios, nidiꞌzh bixaꞌ rë xigab kwaꞌn kinu Dios 
nagaꞌch. 3 Per xaꞌ kwaꞌn nidiꞌzh por Dios nela tu profet gaꞌ, 
nizobyek men kwaꞌn nidiꞌzh xaꞌ, no nzhaknui par más roꞌb 
xigab cheꞌn rë men yadoꞌ lo cheꞌn Dios, no par yiꞌd gan bixaꞌ 
leꞌ bixaꞌ cheꞌn Dios, mbaino rë xaꞌ niwin laxtoꞌ nizi bixaꞌ chul, 
4 porke men kwaꞌn nidiꞌzh rë widiꞌzh kwaꞌn yent cho gak 
zobyek, orzeꞌ nab tsa par lëꞌ xaꞌ nizuꞌi; per xaꞌ nidiꞌzh por Dios 
nela tu profet gaꞌ, par rë men cheꞌn Jesukrist nizuꞌi, orzeꞌ 
más nitseꞌd bixaꞌ xmod ban bixaꞌ lo cheꞌn Dios. 5 Na nzhakla, 
ter rë go diꞌzh rë lo diꞌzh kwaꞌn niyent cho nane, per más 
nzhaklan diꞌzh go por Dios nela tu profet gaꞌ, porke más tsak 
xaꞌ nidiꞌzh por Dios ke xaꞌ nzhak nidiꞌzh lo Dios rë lo widiꞌzh 
kwaꞌn yent cho nane. No chi naleꞌ Dios gab xtu men kwan 
gab rë kwaꞌn midiꞌzh xaꞌ reꞌ, orzeꞌ yent kwaꞌn zuꞌi par más rë 
men cheꞌn Jesukrist.

6 O gab be, yiꞌdtswiꞌn ma go wech no bizan, no yid dizha 
lo rë go rë diꞌzh kwaꞌn nazobyekt go, orzeꞌ yent kwan zuꞌi par 
go, sino ke kwaꞌn zuꞌ par go nak, yid dizha tu kwaꞌn miluꞌ 
Dios lon, par gon goi; o dizha kwaꞌn ne Dios lon, par más 
roꞌb xigab cheꞌn go lo cheꞌn Dios; o dizha wanei xtu widiꞌzh 
cheꞌn Dios par tseꞌd goi. 7 Nal zaꞌ be kwent cheꞌn rë yiꞌb kwaꞌn 
nzhoꞌl men, nela flaut o harp; chi gat kiyoꞌl mene wen, orzeꞌ 
nagakt libeꞌ be, cho di kiyoꞌl xaꞌ kun lëꞌi. 8 No seꞌska lo tu yër, 
chi lëꞌ xaꞌ nzhoꞌl trompet nakweꞌzhe wen, orzeꞌ, ¿xmod libeꞌ 
rë sondad cho di kiyoꞌl xaꞌ, no par zo rë sondad list par dil 
xaꞌ? 9 No seꞌska nzhak kun go, chi nadiꞌzh go rë widiꞌzh kwaꞌn 
nazobyek men, orzeꞌ, ¿xmod ne men kwan kidiꞌzh go? Nak go 
orzeꞌ nela xaꞌ nab tsa lo mbi kidiꞌzh. 10 Walika, rë lo widiꞌzh 
kwaꞌn nzho yizhyuo, mbaino kad yezh nilibeꞌ xtiꞌzh, 11 per chi 
gat nizobyeka kwan gab tu widiꞌzh kwaꞌn kidiꞌzh tu men lon, 
orzeꞌ nak da par men zeꞌ nela tu xaꞌ nzë xtu plo, no nazuꞌt da 
xtiꞌzh xaꞌ; no seꞌska nak xaꞌ par da. 12 Kuzeꞌ, rë go xaꞌ nixoꞌbyek 
leꞌ zhiꞌn nazhon por Sprit cheꞌn Dios, bileꞌ paꞌ go par leꞌ go más 
wen rë kwaꞌn zuꞌ par roꞌb rë men cheꞌn Jesukrist lo cheꞌn Dios.

13 Kuzeꞌ, xaꞌ nzhak nidiꞌzh xtu ben diꞌzh kwaꞌn niyen cho 
nizobyek, ñal naꞌb xaꞌ reꞌ lo Dios, par leꞌ Dios gak gab xaꞌ 
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kwan gab rë kwaꞌn diꞌzh xaꞌ, 14 porke chi naꞌba lo Dios kun 
rë widiꞌzh kwaꞌn gat nizobyektaꞌ, orzeꞌ kun sprit da kinaꞌba 
lo Dios, porke naneta kwan kidiꞌzha. 15 Orzeꞌ, kwaꞌn ñal len, 
nakiꞌn naꞌba lo Dios kun sprit da, per nu lene, nen kwan gapa 
or naꞌba lo Dios. Mbaino nakiꞌn këꞌn kant kun sprit da, per 
nu ska nakiꞌn len xigab or këꞌn kant par nen kwan dizha, 
16 porke chi kidiꞌzhal nazhon Dios, kizaꞌl xkix lo Dios kun nab 
sprit cheꞌnal, no gon tu xaꞌ nanet xmod nak cheꞌn Dios, kwaꞌn 
kidiꞌzhal, orzeꞌ nagakt zubi xaꞌ lol par ne xaꞌ: “Walika kwaꞌn 
kidiꞌzhal”, porke nagont xaꞌ kwaꞌn kidiꞌzhal lo Dios. 17 No ter 
nanel, dox wen kizaꞌl xkix lo Dios, per par xtu men, nazuꞌte 
par roꞌb xigab cheꞌn xaꞌ lo cheꞌn Dios.

18 Nizan xkix lo Dios, porke más nzhak da lo rë go, nidizha 
xtu ben diꞌzh kwaꞌn ni tu go nanet, 19 per or nzon leꞌn yadoꞌ 
xid rë men cheꞌn Jesukrist, más nzhaklan dizha gaiꞌtsa widiꞌzh 
kwaꞌn zobyek bixaꞌ, no zuꞌi par tseꞌd bixaꞌ ke par dizha chiꞌ 
mil widiꞌzh kwaꞌn nagont bixaꞌ kwan.

20 Rë go wech no bizan, naleꞌt go xigab nela mëꞌd win gaꞌ, 
sino ke gok go nela mëꞌd win gaꞌ leꞌt go kwaꞌn nakap; per bileꞌ 
go xigab nela cheꞌn rë men xaꞌ miroꞌb la xigab cheꞌn lo cheꞌn 
Dios. 21 Seꞌ nzobniꞌ lo Yech cheꞌn Dios, nzhab Dios:

Lëꞌda dizh lo rë men reꞌ kun rë widiꞌzh kwaꞌn 
gat nakbeꞌt,

mbaino dizha lo bixaꞌ kun rë widiꞌzh cheꞌn rë 
men zit,

per ni kun ter midizha saꞌ, nangont bixaꞌ roꞌn.
22 Kuzeꞌ, or nidiꞌzh men cheꞌn Jesukrist xtu rë diꞌzh kwaꞌn 

gat nakbeꞌt, par rë men xaꞌ gat ñilat widiꞌzh cheꞌn Dios, kureꞌ 
nak par lëꞌ bixaꞌ nela tu señ gaꞌ, lëꞌ Dios zakzi bixaꞌ. Per or 
nidiꞌzh rë men cheꞌn Jesukrist tu kwaꞌn nzhab Dios lo xaꞌ, nela 
tu profet gaꞌ, kureꞌse zuꞌ par más roꞌb rë men cheꞌn Jesukrist 
lo cheꞌn Dios, no gat lëꞌt par rë men gat ñilat Diose. 23 O gab 
be, or nibin go lo kult, orzeꞌ rë go zublo diꞌzh xtu ben rë diꞌzh 
kwaꞌn yent cho men nzhak, no orzeꞌ zhin tu xaꞌ nanet xmod 
nak widiꞌzh cheꞌn Dios, o tu xaꞌ gat ñilat Dios, orzeꞌ lëꞌ xaꞌ leꞌ 
xigab, nzhak miyizh go, por kidiꞌzh go saꞌ. 24 Per chi kidiꞌzh go 
por Dios nela tu profet gaꞌ, no orzeꞌ yo tu xaꞌ plo nibin go, tu 
xaꞌ gat ñilat Dios, o xaꞌ nanet xmod nak widiꞌzh cheꞌn Dios, 
orzeꞌ lëꞌ xaꞌ zeꞌ gon kwan kidiꞌzh go, no lëꞌ xaꞌ zi nzëꞌb xki xaꞌ 
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lo Dios, 25 no orzeꞌ lëꞌ kwaꞌn nagaꞌch kwaꞌn nzho laxtoꞌ xaꞌ reꞌ, 
lëꞌi roꞌ al tich, orzeꞌ lëꞌ xaꞌ zuxib lo Dios, mbaino zi xaꞌ, walika 
nzo Dios kun go.

Bileꞌ go kwaꞌn ñal, or nileꞌ go kult
26 Rë go wech no bizan, lo rë kwaꞌn nin reꞌ, kureꞌ ñal leꞌ go 

or nibin go. Gak këꞌ pla go tu kant nazhon lo Dios, no zipla 
go gak luꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios lo más rë men, o diꞌzh zipla go 
tu kwaꞌn miluꞌ Dios lo go, o diꞌzh go tu rë diꞌzh kwaꞌn gat 
nakbeꞌt, mbaino xtu go gab kwan gab rë widiꞌzh zeꞌ. Per rë 
kwaꞌn leꞌ go reꞌ, nakiꞌn leꞌ goi, nab tsa par más yila go widiꞌzh 
cheꞌn Diose. 27 No or diꞌzh tu rë go xtu ben rë diꞌzh kwaꞌn gat 
nakbeꞌt, ñal choptsa go o chontsa go diꞌzhe; mbaino tu go 
nakiꞌn diꞌzh kwan gab rë widiꞌzh kwaꞌn midiꞌzh go reꞌ. 28 Per 
chi yent cho go gak gab kwan midiꞌzh tu rë go reꞌ, orzeꞌ más 
wen nadiꞌzhtraꞌ rë xaꞌ reꞌ lo rë men yadoꞌ, rë diꞌzh kwaꞌn 
nazobyekt men kwan gab, más wen nab tsa bixaꞌ diꞌzhe par 
bien cheꞌn bixaꞌ namás, mbaino kureꞌ ño laxtoꞌ Dios.

29 No seꞌska, xaꞌ kwaꞌn diꞌzh por Dios, xaꞌ nak profet, namás 
diꞌzh chop xaꞌ o chon xaꞌ, no más go nakiꞌn xe gon goi, par 
nabei, chi walika widiꞌzh cheꞌn Dios kidiꞌzh rë xaꞌ reꞌ. 30 Per 
chi lëꞌ Dios leꞌ diꞌzh xtu rë xaꞌ nzob xid go, tu kwaꞌn miluꞌ 
Dios lo xaꞌ, orzeꞌ ñal nadiꞌzhtraꞌ rë xaꞌ kwaꞌn kileꞌ Dios kidiꞌzh 
galo reꞌ. 31 Se ñal diꞌzh tugaꞌ go kwaꞌn ne Dios lo kad go, par 
gak tseꞌd go kwan leꞌ go, no par más yiꞌd gan go lo kwaꞌn 
nak cheꞌn Dios, 32 no lo kad xaꞌ nidiꞌzh por Dios, nizaꞌ Sprit 
cheꞌn Dios xigab par ne xaꞌ or ñal diꞌzh xaꞌ, mbaino or kwëz 
diꞌzh xaꞌ, 33 porke Dios gat nzhaklat ngokla ngwa, sino ke Dios 
nzhakla kwin bixaꞌ nela xmod ñalkai.

Nela xmod nzhak ka xid más rë men cheꞌn Jesukrist plo 
nzhin bixaꞌ, 34 ñal xe zob rë unaꞌ lo kult leꞌn yadoꞌ plo nibin go, 
porke gat ñalt diꞌzh bixaꞌ tu kwaꞌn lo rë go, sino ke gon bixaꞌ 
roꞌ xmiyiꞌ bixaꞌ, nela xmod nzobniꞌ ka lo ley kwaꞌn milaꞌ Dios 
lo Muisés. 35 No chi nzhakla tu unaꞌ, naꞌbdiꞌzh xaꞌ kwaliskier 
tu kwaꞌn, más wen naꞌbdiꞌzh xaꞌi lo xmiyiꞌ xaꞌ or nzho xaꞌ lizh 
xaꞌ; porke gat ñalt diꞌzh tu unaꞌ leꞌn yadoꞌ, or nzhak kult.

36 Bitsila go, gat lëꞌtaꞌ galo laka xid go nguroꞌ men kwaꞌn 
miluꞌ widiꞌzh cheꞌn Dios galo laka; mbaino ni gat lëꞌ galo laka 
go mbin widiꞌzh cheꞌn Dios lo más rë men.
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37 No chi nzho tu xaꞌ xid go, xaꞌ nileꞌ xigab, nak xaꞌ profet, 
xaꞌ nidiꞌzh por Dios; no chi ñila xaꞌ lëꞌ Sprit cheꞌn Dios nileꞌ rë 
kwaꞌn nazhon kun lëꞌ xaꞌ, orzeꞌ ñal libeꞌ xaꞌ, walika lëꞌ Jesukrist 
mileꞌ mandad da, mizobniꞌne lo yech par gon goi. 38 No chi nzho 
tu xaꞌ nzo lo nakao, nagat yila xaꞌ, lëꞌ Jesukrist mileꞌ mandad 
da kidizha rë kureꞌ, lëꞌ xaꞌ wane, yentska cho wiꞌ lo xaꞌ. 39 Kuzeꞌ 
rë go wech, bileꞌ paꞌ go par gak go xaꞌ nidiꞌzh por Dios, no bilaꞌ 
go diꞌzh rë xaꞌ kwaꞌn nidiꞌzh xtu ben rë diꞌzh, kwaꞌn niyent cho 
nane, 40 per lo rë kwaꞌn leꞌ go, bileꞌ goi, nela xmod ñal kai.

Walika, nguruban Jesukrist

15 �1 Nal, nin lo rë go wech no bizan; nzhaklan tsila go 
widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios kwaꞌn milun lo go, no 

kwaꞌn ngwayila go, mbaino widiꞌzh nazhon cheꞌn Dios reꞌ, nak 
nela tu simient par go, porke haxta nal reꞌ, seꞌgaka ñila goi, 
2 no por widiꞌzh nazhon reꞌ, lëꞌ go ban kun Dios par dubtaꞌ, chi 
lëꞌ go seꞌgaka yila widiꞌzh reꞌ; per chi nayilaraꞌ goi, orzeꞌ yent 
cho kwent ngwayila goi.

3 Xid rë kwaꞌn mitseꞌda galo laka, nak, lëꞌ Krist ngut por 
rë kwaꞌn nzëꞌb xki be. Kureꞌ milun lo go galo laka, nela xmod 
nzobniꞌ ka, 4 mbaino migaꞌch Krist, per ngubizh mion, lëꞌ Me 
nguruꞌban, 5 mbaino galo laka ngurulo Krist lo Per, orzeꞌ lo za 
tu dusen apost cheꞌn Me; 6 dispwes ngurulo Me lo más di gaiꞌ 
gayoꞌ men cheꞌn Me; no mer rë xaꞌ reꞌ seꞌgaka naban. 7 Orzeꞌ 
ngurulo Krist lo Jakob, no lo más rë apost. 8 No lult, ngurulo 
Jesukrist lon, na nak nela tu mëꞌd ngol gat za mbëoꞌ, 9 porke xid 
más rë xaꞌ nak apost, na nak xaꞌ natsakt beꞌs, no ni gat ñal ruꞌlë 
da tu apost, porke nguruꞌkëꞌn tich rë men cheꞌn Jesukrist, no 
dox mizakzin bixaꞌ. 10 Per por dox milats laxtoꞌ Dios da, kuzeꞌ 
nak da tu apost cheꞌn Dios, per gat lëꞌt yent cho kwent milats 
laxtoꞌ Dios da, porke más zhiꞌn nazhon milen ke kwaꞌn mileꞌ 
más rë apost, per gat lëꞌt kun mis jwers da milene, sino ke Dios 
ngoknu da por nilats laxtoꞌ Dios da. 11 Per ni más rë apost, no 
ni na, yent cho más tsak. Kwaꞌn más tsak nak, nidiꞌzh no lo rë 
men, par yila bixaꞌ Dios por Jesukrist, Me kwaꞌn ngwayila go.

Rë men ruban
12 No chi rë no, xaꞌ nak apost cheꞌn Jesukrist, nidiꞌzh no 

lo men, lëꞌ Jesukrist nguruban, orzeꞌ, ¿chon nidiꞌzh pla go: 
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“Gat walit ruban rë men ngut”? 13 Pwes chi gat wali, ruban 
men ngut, orzeꞌ, ni Krist nangarubant ska, 14 no chi gat wali, 
nangarubant Krist, pwes orzeꞌ yent cho kwent miluꞌ no widiꞌzh 
cheꞌn Me lo go, no yent cho kwentska ngwayila goi orzeꞌ. 15 No 
chi lëꞌi saꞌ nak, pwes rë no, xaꞌ nidiꞌzh widiꞌzh cheꞌn Dios, 
orzeꞌ midiꞌzh no kwaꞌn gat wali por Dios, porke nidiꞌzh no, 
mileꞌ Dios, nguruban Krist. No chi lëꞌi gat wali, ruban rë men 
ngut, 16 orzeꞌ ni Kristska gat walit nguruban, chi lëꞌi saꞌ nak. 
17 No chi nangaruban Krist, orzeꞌ yent cho kwentska ngwayila 
go widiꞌzh cheꞌn Krist, mbaino seꞌgaka nzëꞌb xki go lo Dios. 
18 No chi lëꞌi seꞌ, rë xaꞌ kwaꞌn ngut, dub ñila xaꞌ Jesukrist, orzeꞌ 
milox bixaꞌ tulix. 19 No chi nab tsa par yizhyuo reꞌ zuꞌ kwaꞌn 
ñila be Krist, orzeꞌ be más nalats nizak lo rë men yizhyuo por 
zheꞌb tont be.

20 Per walika, mileꞌ Dios nguruban Jesukrist, no nak Krist 
nela tu xlë galo laka cheꞌn tu kusech, porke lëꞌ Krist galo laka 
nguruban. 21 No por dol cheꞌn tutsa miyiꞌ, rë men ño nzhat, 
mbaino seꞌska por kwent cheꞌn xtuska miyiꞌ, rë men ruban. 
22 No saꞌ, nguio nzhat men, por Adán, mbaino seꞌska por 
kwent cheꞌn Krist, rë men ruban. 23 Per kad men ruban tiemp 
kwaꞌn ñal kad xaꞌ: Galo laka nguruban Krist, dispwes ruban 
rë men cheꞌn Krist, or yiꞌd Me xtu wëlt yizhyuo reꞌ. 24 Or zhin 
zhë lult, or leꞌ Krist gan lo rë mbi kwaꞌn más kinu poder par 
leꞌ mandad, mbaino lo rë mbi kwaꞌn gat kinut beꞌs poder, no 
haxta lo rë mbi kwaꞌn más wëꞌ kinu poder; orzeꞌ weiꞌ Krist rë 
poder reꞌ lo Xuz Me Dios, 25 porke lëꞌ Krist sigue leꞌ mandad, 
haxta leꞌ Dios gan, zubi rë xaꞌ reꞌ lo Krist, rë xaꞌ kwaꞌn nidil 
kun lëꞌ Me, par leꞌ Krist mandad lo rë. 26 No or mileꞌ la Krist 
gan lo rë xaꞌ nidil Me, lult laka leꞌ Me gan lo xtutsa xaꞌ, xaꞌ 
reꞌ nak ganj cheꞌn Mizhab kwaꞌn lë La Muert. 27 Lëꞌ Dios mizaꞌ 
yalnazhon nkaꞌ Jesukrist par leꞌ Me mandad lo rë. Per or 
nzhab Yech cheꞌn Dios: “Mizaꞌ Dios yalnazhon nkaꞌ Jesukrist”, 
per nab tsa lo Dios nagakt leꞌ Jesukrist mandad, porke Dios 
nak Me mizaꞌ yalnazhon nkaꞌ Jesukrist. 28 No or leꞌ Krist 
mandad lo rë kwaꞌn nzho, orzeꞌ zhireska Me rë yalnazhon lo 
Xuz Me Dios, par nab tsa Xuz Me Dios leꞌ mandad lo rë kwaꞌn 
nzho, haxta lo Yub Jesukrist, leꞌ Dios mandad.

29 No chi nileꞌ go xigab, narubant men ngut, orzeꞌ, ¿kwan 
leꞌ rë xaꞌ gan, xaꞌ nzhaklëiꞌ lugar cheꞌn men ngut, chi naruban 
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men ngut orzeꞌ? Orzeꞌ, ¿chon nzhaklëiꞌ men, por xkwent men 
ngut la? 30 No chi lëꞌi saꞌ nak, yent cho kwent zilitaꞌ nided no 
lo kwaꞌn nilaꞌ gut no. 31 Walika nin lo go, wecha; nizak laxtoꞌn 
lo Señor Krist Jesús por go, no nin lo go, walika, zilitaꞌ nzho 
xaꞌ nzhakla gut da. 32 Orzeꞌ, ¿kwan milen gan, or ndila kun 
rë men xaꞌ nak nela tu mbeꞌzh gaꞌ lazh men Efeso? Chi lëꞌda 
ndil por kwaꞌn yizhyuo reꞌ, orzeꞌ, ¿kwan mizuꞌi par da? Chi 
lëꞌi gat wali, ruban men ngut, orzeꞌ más wen nela nidiꞌzh ka 
rë men: “Nal wen be, gao be no go be, porke yëꞌ lëꞌbe gat.” 
33 Nakidet go lo mis go, nela nzhab ka tu diꞌzh: “Nachëꞌltal 
kun men nakap, napa keꞌd xaꞌi lu, orzeꞌ naleꞌtraꞌl kwaꞌn wen.” 
34 Wenawen bileꞌ go xigab, par naleꞌraꞌ go kwaꞌn gat lëꞌ lo Dios, 
porke nzho pla men xid go, xaꞌ gat lëꞌt men cheꞌn Jesukrist. 
Nin kureꞌ lo go par tula rë xaꞌ baꞌ.

Xmod ruban rë men ngut
35 Pas nzho go nzhakla gon, xmod ruban rë men ngut, o 

xmod nak kwerp, gap bixaꞌ. 36 ¡Zheꞌb nad yek go, par ne go 
kubaꞌ!, porke or nixëꞌn men wanei cho lazh tu ya, nakiꞌn galo 
laka yaoꞌyo lazhe, orzeꞌ lene par gake tu yayeꞌn. 37 No gat lëꞌtaꞌ 
yayeꞌn kwaꞌn nilen zeꞌ nigo men lo yuo, sino ke lazh kwaꞌn 
nzhaꞌn bixaꞌi, lëꞌla tu nzhob, o wanei cho xtu lazh rë kwaꞌn. 
38 No kad lazh kwaꞌn nzhaꞌn men, nizuxkwaꞌ Diose nela xmod 
ñola Dios. 39 Gat lëꞌtaꞌ tutsa nakxaoꞌ rë kwerp. Xaꞌ mod nak 
kwerp cheꞌn men, no xaꞌ gaꞌ mod nak kwerp cheꞌn ma, mbaino 
kwerp cheꞌn miyin no kwerp cheꞌn rë mbël, xaꞌ mod nakxaoꞌ 
kade. 40 Pwes seꞌska nzho kwerp yibëꞌ, mbaino nzho kwerp 
yizhyuo; chul nakxaoꞌ kade, ter xaꞌ mod niluꞌ rë kwerp kwaꞌn 
nzho yibëꞌ, lo kwerp kwaꞌn nzho yizhyuo. 41 Xaꞌ nak biani 
cheꞌn ngubizh no cheꞌn mbëoꞌ, no xaꞌ nak rë ki cheꞌn rë mbël 
lo yibëꞌ, mbaino kad mbël kinu xmod nizini.

42 No seꞌska gak or ruban men ngut. Or nigaꞌch kwerp 
cheꞌn tu men ngut, ñëb kwerp cheꞌn xaꞌ leꞌn baꞌ, per or ruban 
xaꞌ, xtu mod gak kwerp cheꞌn xaꞌ, nayotraꞌ yëbe. 43 Nigaꞌch tu 
kwerp ngut kwaꞌn nazuꞌtraꞌ no milox jwers; per or ruban xaꞌ 
reꞌ, dox chul gak kwerp cheꞌn xaꞌ, no nayei, mbaino nayotraꞌ 
loxe. 44 Or nigaꞌch tu men ngut, kwerp yizhyuo kinu xaꞌ, per 
or ruban xaꞌ, gap xaꞌ tu kwerp kwaꞌn nayot lox. Kuzeꞌ, nzho 
kwerp kwaꞌn nzho yizhyuo reꞌ, mbaino nzho kwerp kwaꞌn 
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nayot lox. 45 No nela nzobniꞌ lo Yech cheꞌn Dios, miyiꞌ galo 
xaꞌ lë Adán, mileꞌ Dios, ngok xaꞌ tu men kinu yalnaban; per 
Jesukrist, Me mbiꞌd lult, mbaino ngol Me nela Adán gaꞌ, per 
por nguruban Me, mileꞌ Dios, lëꞌ Me kinu yalnaban kwaꞌn 
nayot lox, par zaꞌ Mei kaꞌ rë men yila Me. 46 Per gat lëꞌt galo 
laka yalnaban kwaꞌn nzë yibëꞌ nguio, sino ke galo laka kwaꞌn 
nzho yizhyuo reꞌi, dispwes nguio kwaꞌn nzë yibëꞌ. 47 Miyiꞌ galo 
laka kwaꞌn nguio, ngokxaoꞌ kun yuo; lëꞌ miyiꞌ mirop nzë yibëꞌ, 
Me nak Jesukrist. 48 Rë kwerp cheꞌn men yizhyuo, nak nela 
Adán gaꞌ, xaꞌ ngokxaoꞌ kun yuo; per rë xaꞌ mizaꞌ Jesukrist 
yalnaban kaꞌ, nak nela Jesukrist gaꞌ, Me nzë yibëꞌ. 49 Mbaino 
miban be nela xmod miban Adán gaꞌ, xaꞌ ngokxaoꞌ kun yuo. 
Per nal, nakiꞌn ban be nela Krist gaꞌ, Me nzë yibëꞌ. 50 Nal, 
nzhaklan nin lo rë go, wecha; nagakt yo kwerp kwaꞌn ngolnu 
be yizhyuo reꞌ plo nileꞌ Dios mandad; mbaino ni nagak yo 
kwaꞌn nilox plo nzho kwaꞌn nayot lox.

51 Rë go wech no bizan, nzhaklan gon go kwaꞌn kinu Dios 
nagaꞌch: Gat lëꞌt rë be gat, per rë be bixlo. 52 Tu rrat tsa, nela 
or nitiꞌb men lo men, no xaꞌl xaꞌi, or kwezh lult trompet, porke 
trompet kwezh, orzeꞌ lëꞌ rë men ngut, xaꞌ nak men cheꞌn 
Jesukrist, ruban; orzeꞌ lëꞌ rë be, xaꞌ stubi naban, lëꞌ kwerp 
cheꞌn be bixlo, 53 porke kwerp cheꞌn be kwaꞌn nzë yizhyuo 
reꞌ, lëꞌi bixlo par gake kwaꞌn nzë yibëꞌ, porke kwerp cheꞌn be 
kwaꞌn nzhat yizhyuo reꞌ, lëꞌi bixlo, par nayotraꞌ gate. 54 Mbaino 
or bixlo kwerp cheꞌn be kwaꞌn nzë yizhyuo reꞌ, orzeꞌ gake 
kwaꞌn nzë yibëꞌ, no or bixlo kwerp cheꞌn be, orzeꞌ gake kwaꞌn 
ban par dubtaꞌ, par gak rë widiꞌzh kwaꞌn nzobniꞌ reꞌ:

Milox La Mwert, porke Jesukrist mileꞌ gan lo 
La Mwert.

	55	La Mwert, ¿ma kwaꞌn mileꞌl gan, por mizakzil men?
Mbaino, ¿ma poder kwaꞌn mizaꞌl yalne men, no 

mbital men?
56 Kwaꞌn nzëꞌb xki men lo Dios nak kwaꞌn nileꞌ nzhat men, 
mbaino ley kwaꞌn milaꞌ Dios lo Muisés mileꞌ nzëꞌb xki men lo 
Dios. 57 Per ñal zaꞌ be xkix lo Dios, Me nguloꞌ be lo rë kureꞌ, 
por kwaꞌn mileꞌ Jesukrist por be, Me nileꞌ mandad be.

58 Kuzeꞌ rë go, wecha, xaꞌ nazhiꞌ da, nalaꞌt go kwaꞌn nileꞌ 
ñila go Jesukrist dub tiemp kwaꞌn naban go, mbaino zilitaꞌ 
bileꞌ go zhiꞌn nazhon cheꞌn Dios dub la go, porke lëꞌ go nane 
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ka, gat lëꞌt yent cho kwent zhiꞌn nazhon kwaꞌn nileꞌ go, por 
nak go men cheꞌn Jesukrist.

Gan dimi par rë men cheꞌn Jesukrist  
xaꞌ nzhin rë yezh cheꞌn men Israel

16 �1 No rë dimi kwaꞌn gan par rë wech be, xaꞌ nak men 
cheꞌn Jesukrist; bileꞌ goi nela xmod nzhap ka, leꞌ rë men 

cheꞌn Jesukrist, xaꞌ nzho rë yezh cheꞌn rë men Galacia. 2 Rë zhë 
Doming, zen kad go tu dimi yek rë dimi kwaꞌn nileꞌ go gan, 
dike kwaꞌn nzhax kaꞌ go, par kinu chaoꞌ la goi or yala, nes mis 
na kane lo go. 3 No or yala, ya ngule la go rë xaꞌ kwaꞌn weiꞌ dimi 
reꞌ, mbaino nu tu yech bizuxkwaꞌ go por lëꞌi, nes par or yala 
lo go, xëla bixaꞌ par weiꞌ bixaꞌ kwaꞌn mizaꞌ go dub la go, par rë 
wech be xaꞌ nzho yezh Jerusalén. 4 No chi kubeꞌu, nu da ñal ya, 
pwes ya no kun lëꞌ bixaꞌ.

Xigab kwaꞌn kinu Pab plo ya xaꞌ
5 Par zhiꞌna lo go, nakiꞌn deꞌda rë yezh kwaꞌn ñaꞌn lazh men 

Macedonia, orzeꞌ zhiꞌna yezh Corinto plo nzhin go. 6 Orzeꞌ kitla 
yana cheꞌp kun go, o pas yana dub rë mbëoꞌ nayag lo go; orzeꞌ gak 
gaknu go da plo nilen xigab yan dispwes, 7 porke gat nzhaklata 
deꞌda nayen lo go, sino ke nzhaklan yana cheꞌp xche kun go, 
chi lëꞌ Señor ziyël. 8 Per nzhaklan yana yezh Efeso, par deꞌda 
lani kwaꞌn lë Pentecostés baꞌ, 9 porke yezh Efeso, nzho nayax xaꞌ 
nzhakla tseꞌd widiꞌzh cheꞌn Dios, ter nu nzho nayax men baꞌ, xaꞌ 
kwaꞌn niyiꞌ nine da por nak da men cheꞌn Jesukrist.

10 No chi zhin Timoteo lo go, chul bileꞌ go lo xaꞌ par zi xaꞌ 
chul xid go, porke lo mis tutsa zhiꞌn nazhon cheꞌn Jesukrist 
nilen kun lëꞌ xaꞌ. 11 Kuzeꞌ nawiꞌt go lo xaꞌ gat lëꞌ; sino ke 
gulunez go xaꞌ chul, par nizak laxtoꞌ xaꞌ zhin xaꞌ reꞌ, porke na 
kun zipla wech be por Jesukrist, kimbëz no zhin xaꞌ.

12 Lo Pol wech be, dox minaꞌba lo xaꞌ, no lo nu zipla wech 
be, par yiꞌdtsiꞌ bixaꞌ ma go, per ne xaꞌ, nagakt yiꞌd xaꞌ nal reꞌ, 
sino ke lëꞌ xaꞌ yiꞌdtsiꞌ ka ma go, per haxta or gake.

Lult kwaꞌn midiꞌzh Pab
13 Bikina go go, no wayila go widiꞌzh cheꞌn Jesukrist zilitaꞌ, 

no nazhebt go lo ni tu kwaꞌn, no naye guzo go kun Dios. 14 No 
rë kwaꞌn leꞌ go, bileꞌ goi kun dub laxtoꞌ go por nazhiꞌ go men.
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15 Wecha, rë go nane, lëꞌ melizh Estéfanas nak rë xaꞌ kwaꞌn 
galo laka ngwayila widiꞌzh cheꞌn Jesukrist, xaꞌ nzho tu rë 
yezh kwaꞌn nzhin lazh men Acaya, mbaino dox nzhaknu 
bixaꞌ rë men cheꞌn Jesukrist kwaꞌn nzho baꞌ, kuzeꞌ kinaꞌba lo 
go, 16 gon go roꞌ rë men reꞌ, no roꞌ más xaꞌ nikë mis rë zhiꞌn 
nazhon cheꞌn Dios, nela rë xaꞌ reꞌ. 17 Dox nizak laxtoꞌn mizhin 
Estéfanas lon, kun Fortunato no kun Akaiko; pwes rë men reꞌ 
mileꞌ rë kwaꞌn por da, por niyen go reꞌ. 18 Lëꞌ bixaꞌ mileꞌ, mizi 
da chul, no nu rë go mizi chul; kuzeꞌ ñal ne go, rë xaꞌ nak nela 
lëꞌ bixaꞌ, dox tsak bixaꞌ.

19 Lëꞌ rë men cheꞌn Jesukrist xaꞌ nzho yezh reꞌ, plo nak lazh 
men Asia, mixëꞌl tu widiꞌzh wen par rë go. No nu Aquila kun 
tsaꞌ xaꞌ Priscila, no nu más rë xaꞌ nak men cheꞌn Jesukrist 
kwaꞌn nibin lizh rë xaꞌ reꞌ; rë xaꞌ reꞌ mixëꞌl tu widiꞌzh wen par 
rë go. 20 Rë wech be xaꞌ nak men cheꞌn Jesukrist, xaꞌ nzhin reꞌ, 
mixëꞌl tu widiꞌzh wen par rë go; no nu ska go, guzen go yaꞌ rë 
wech go, uniꞌ go lo bixaꞌ kun dub laxtoꞌ go.

21 Na Pab, kixëla tu widiꞌzh wen reꞌ par rë go; kun mis letr 
yaꞌn mixëꞌlai par go.

22 Chi nzho men xid go, xaꞌ gat nazhiꞌt Señor Jesukrist, 
nzhiꞌbde la xaꞌ reꞌ lo Dios. ¡Lëꞌ Señor Jesukrist, Me nileꞌ 
mandad be, ya mer la yubre!

23 Lëꞌ Señor Jesukrist gaknu rë go. 24 Nazhiꞌ da rë go por 
Krist Jesús, Me nileꞌ mandad be. Saꞌ gake. 
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